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FINANCUSKA AG
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDEEI!;‘llISAl:uAE

Obl‘azac 3. ] pOHRAZNL}\DGO:UMENTACUE 2
FINANCIJSKA AGENCIJA i i 3 -07. 2026
REGIONALNI CENTAR ZAGREB N . PREDSTECAINE NAGGLLBE
OIB: 85821130368 S KLA:\RIMANJE | OTPREMA POSTE

UR. BROJ:

Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb
(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa _St-116/2026

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU: 5
Ime i prezime / tvrtka ili naziv PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO

OIB 02535697732

- Adresa / sjediste

Zagreb, Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GAMOLI d.o.0., OIB 74923660051
Adresa / sjediste

Kalnik, Starogradska ulica 21

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o kreditu br. 5010948155 od 26.02.2026. godine

- zaduZnica vezana za 'Ug'ovor o kreditu br. 5010948155, broj OV-1665/2026 od
26.02.2026.0vjerena po javnom biljezniku Martini Dujmovw iz Bjelovara (1zdavatelj GAMOLI
d.o.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- jamstvo davatelja jamstva Oliver Munta, ovjereno pod brojem OV-1664/2026 dana 26.02.2026.
po javnom biljeZniku Martini Dujmovi¢ iz Bjelovara

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog rafuna te obavljanju platnih i ostalih usluga
2340009 1111214994 od 27.12.2022. godine

- Ugovor o kratkoronom kreditu — dopusteno prekoradenje po transakcijskom racunu 2340009-
1111214994 od 30.04.2025. godine

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkorotnom kreditu - dopusteno prekoradenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3456/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljezniku Martini
Dujmovié iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.0. uz jamca platca Oliver Munta)



- bJanko zaduzmca vezana za Ugovor o kratkoro¢nom kreditu - do
2340009-1111214994 broj OV-3455/2025 od 30.04.2025. ovjerena po |

pusteno prekoraenje br.
avnom biljeZniku Martini

Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.0. uz jamca platca Ollver Munta)

- jamstvo vezano za Ugovor o kratkoro&nom kreditu- dopusteno prekoracenje br. 2340009-
1111214994 davatelja Jamstva Oliver Munta, ovjereno pod brOJem OV-3631/2025 dana
08.05.2025. ovjereno po javnom biljezniku Martine Dujmovié iz Bjelovara

Iznos ukup‘no dospjele trazbine 24.087.51 EUR
Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o kreditu br. 5010948155: 3.110,08:
- dospje;la glavnica 2.608,70 EUR
- -redovna kamata 430,35 EUR

- zatezna kamata 11,30 EUR '
- naknada 6,64 EUR

- troSak 53,09 EUR

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcus
platnih i ostalih usluga broj 2340009-1111214994: 20.977,43 EUR

- dospjela glavnica 19.997,41 EUR
- redovna kamata 198,39 EUR

- zatezna kamata 202,63 EUR

- naknada 260,46 EUR

- troSak 318,54 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postu

Iznos nedospjele trazbine po Ugovoru o kreditu br. 5010948155: 26. 171‘

- nedospjela glavnica 26.086,95 EUR
- nedospjela redovna kamata 72,29 EUR
- nedospjela zatezna kamata 12,25 EUR

EUR

kog racuna te obavljanju

pka 26. 268,50 EUR
49 EUR

Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna te obavljanju platnih i ostalih usluga broj

2340009-1111214994: 97,01 EUR
- nedospjela zatezna kamata 97,01 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- izvadak iz poslovnih knjiga od 24.06.2026. na iznos od 29.281, 57 EUR
- izvadak iz poslovnih knjiga od 24.06.2026. na iznos od 21.074,44 EUR




Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom @ / NE za iznos 50.356,01 EUR

Naziv ovrsne isprave
zaduZnica vezana za Ugovor o kreditu br. 5010948155, broj OV-1665/2026 od
26.02.2026.0ovjerena po javnom biljeZniku Martini Dujmovié¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI
d.o.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkorotnom kreditu - dopu$teno prekoracenje br.

2340009-1111214994 broj OV-3456/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljeZniku Martini
Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.0. uz jamca platca Oliver Munta)

- bjanko zaduZnica vezana za Ugovor o kratkoroénom kreditu - dopusteno prekoraenje br.
2340009-1111214994 broj OV-3455/2025 od 30.04.2025. ovjerena po javnom biljeZniku Martini
Dujmovi¢ iz Bjelovara (izdavatelj GAMOLI d.o.o. uz jamca platca Oliver Munta)

Ukupni iznos trazbine 50.356,01 EUR
— iznos ukupno dospjele trazbine 24.087,51 EUR

- iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 26.268,50 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlué¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlu¢no
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlué¢no pravo




Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi nj

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
07.07.2026.

Tcll.):‘i{g?ﬁoégo?v :

:govo izluéno pravo radi
tpiskvjerc vnika
PRIVREDINA BANKA ZAGREB d.d.

BUSTVO
R

A

LEC
oreb
01 660




PBZ10-102651

4259/2026
PUNOMOZC
Ovlaséujem(o): :
ODVJETNICKO DRUSTVO ODVJETNIK
LEKO I PARTNERI MIROSLAV LEKO
Zagreb, Domagojeva 18 Zagreb, Domagojeva 18

Tel.(01) 4501 650 Fax (01)4501 660  Tel. (01) 4501 650 Fax (01) 4501 660

da pravno zastupa PRIVREDNU BANKU 7AGREB — DIONICKO DRUSTVO, Zagreb,
Radni&ka cesta 50, OIB 02535697732 (Banka) kao vjerovnika u predstecajnom
postupku koji se vodi pred FINA-om i Treovacdkim sudom u Bjelovaru, St-116/2026
protiv GAMOLI d.0.0., Orehovec, Starogradska ulica 21, Kalnik, OIB 74923660051

i to na nadin da:

- podnese i potpise prijavu trazbina i/ili obavijest o razlu¢énim pravima te sve
druge dopise/podneske kojimia se Banka izjasnjava u tijeku ili o tijeku postupka,

- glasuje bilo na ro¢istu usmeno ili pisanim putem o predloZenom planu
financijskog restrukturiranja,

- zastupa Banku na rocistima koja ée se u postupku predstedajne nagodbe
odr¥avati pred tijelima u postupku predstedajne nagodbe,

- te da potpisuje zapisnike, podnosi pravne lijekove na sve odluke donesene u postupku
predstecajne nagodbe, daje izjave, prijedloge te da poduzima sve druge pravne radnje
koje vjerovnik i/ili razluéni vierovnik su oviasteni poduzeti sukladno Zakonu o

financijskom poslovanju i predstedajnoj nagodbi,
Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprije¢enosti zamijeni:

odvietnici Kre$imir Ljubié, Sanja Kristo. Dina Lukac Novakovié, J akov Delipetar,
Katarina Prelec, Lucija Kralj, Eugen Kujund?ié, odvj, vj.

Lucija Car, Petra Bonié, Nikola J. aksié, Filip Bujan, Lorena Harapin, Ivona Mamié,
Petra Fiket

Za sludaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.,

U Zagrebu, 03.07.2026. godine.

PRIVREDNA BANKA ZAGREB -~ DIONICKO DRUSTVO

Tomisl usi

N REB
Zratel A BANK::‘\ ZAG -

7
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Neosjetljivo - Non-sensitive

| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operatlvm poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 24.06.2026

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 3600000
Duznik: 686273-GAMOLI D.O.O.
Naziv proizvoda: Kredit kratkoro€ni i dugorocni - lok.val.

Broj partije: 5010948155
Iznos: 30.000,00 EUR

Broj Ugovora: 5010948155
Datum Ugovora: 26.02.2026

Na dan 17.06.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

* Nedospjela redovna kamata
* Nedospjela zatezna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
* Zatezna kamata

* Naknada

* Tro3ak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

26.086,95 EUR
72,29 EUR
12,25 EUR

26.171,49 EUR

2.608,70 EUR
430,35 EUR
11,30 EUR
6,64 EUR
53,09 EUR
3.110,08 EUR

29.281,57 EUR

Ovaj dokument rezultat je ra¢unalne obrade te je punovaZan bez potpisa i petata.



Neosjetljivo - Non-sensitive

Privredna banka Zagreb d.d.




Neosjetljivo - Non-sensitive

s PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 24.06.2026
Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 3600000
DuZnik: 686273-GAMOLI D.O.O.
Naziv proizvoda: Ziro raGun pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1111214994

Iznos: 20.000,00 EUR _
Broj Ugovora: 2340009-1111214994

Datum Ugovora: 30.04.2025

Na dan 17.06.2026 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:
* Nedospjela glavnica
* Nedospjela zatezna kamata

Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
* Zatezna kamata

* Naknada

¢ Tro8$ak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

0,00 EUR
97,01 EUR
97,01 EUR

19.997,41 EUR
198,39 EUR
202,63 EUR
260,46 EUR
318,54 EUR

20.977,43 EUR

21.074,44 EUR

Ovaj dokument rezultat je ralunalne obrade te je punovaZan bez potpisa i pelata.

Privredna banka Zagreb d.d.
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnitka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruzatelj usluga (u daljnjem
tekstu: Banka) i

GAMOL! D.0.0.

NAZIVTVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA

Broj upisa kod nadleZnog registra 05704278 OIB 74923660051
iz OREHOVEC , STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK
MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa OLIVER MUNTA, 78555300125;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE/NLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vazeéem Zakonu o platnom prometu, prateéim pod zakonskim i

ostalim propisima, zakljuuju u BJELOVAR dana 27.12.2022

| UGOVOR

‘o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugovora

Glanak 1.
Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisrikai Banke, kao pnatelja platnih i ostalh usluga, vezano za:

1. otvaranje i vodenje transakcijskog raéuna,
2. obavljarje platnih usiuga putem razigith kanda Banke, . .
3. obavijarje ostalih usluga vezanih uztransakciski ratun predvidenih Opéim wijetima poslovanjaPrivredne banke Zagreb d.d. po transakcijskim ragunima { obavljanju platnih

i ostalih usluga za ne potroaZe (u daljrjem tekstu: Opél uvjet) kojigine sastavni dio ovog Ugovora.

Provedba Ugovora

Clanak2,

Banka zakljuSuje Ugovoro otvaranju i vodenju transakdijskog raéuna te obavijanju platnih | ostalih usiga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temeljuZahtjeva za olva“ar!je i vpdenj e
transakcijskog ratuna (u daljem tekstu Zahtjev) Korisnika koji &ini sastavni dio Ugovora, Banka se obvezuje Korisniku omoguditi koristerje usluga navedenihu Zahtjevui Opéim
uvjetima sukladnoodredbama ovog Ugovora i Opcihuvjeta.

Otvaranje transakcijskog rauna
Clanak 3.

Banka se obv ezuje Korisniku otv oriti transakcijski radun za: Redovni radun pravnih osoba
NAVESTI NAMJENU RAGUNA - VRSTA RACUNA

Broj transakcijskog ratuna: HR36 2340 0091111214994

Transakcijski radun otvoren je u IBAN konstrukdiji.
Transakcijski radun postaje aktivansukdadno Obavijest Banke o otvaranju Transakdijskog raduna.

Obvéze ugovernih strana

Clanak 4,
(1) Ugovome strane suglasne su da Banka obavlja platne i ostale usluge po Transakcijskom raéunu sukladnoZahtevu, a na nadin odreden vazetim propisima i Opéim

uv]ietima te odredbama Ugovora. Opdi uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovorai obvezuju ugovormnestrane na is§ nadin kaoi ugoverneodredbe. Opé& uvjeti nalaze se u

prilogu ov og Ugovorai ine njegov sastavri dio, Pojmovi definirani Opéim uvjetima imaju isto znadenje kao i u Ugovoru,a u sluégu nestaganja izmedu odredti Opth uvjeta
| Ugov ora, primjerjuju se odredbe ovog Ugovera, .

(2) Ugovome strane su suglasne da Banka pridrava pravo izmjene i/ dopune Opth uvjeta teprihvatajunjihovu primjenu sasvim izmjenama ifili dopunama donesenim za
vrijeme trganja Ugovora, bez zakljugenja posebnog dodatka Ugwvoru. Natin izmjene ifili dopune Opéih uvjeta teobavjeStavanje Korisnika o istome reguliran je Opéim
uvjetima. . .

Clanak 5.

(1) Bankase cbvezje:

« izv r3iti zaprimljene ispravne naloge Korisnika u sdadu s vaZedim propisima i Opdmuvjetima,
« izvje$tavat Korisnika o promjenama na Transakdjskom raunusuldadno Opéim uvietima i vaZedim propisima,
« obavijatii ostale usluge akosu ispunjeni wijet iz Opéih uvjeta,
2[) Biné(a pridr2av a pravo odbiti izvrienje platne transakcije sukladno vaZecim propisima, Optim wvjetima te internim aktima Banke.
anak 6.
(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se: .
« raspolagati sredstvima na Transakcljskom ratunu u sidadu s vaZecim zakonskim i pod zakonskim prapisima, Opéim  uvjetima i ovim Ugovorom,
« dav ati Ispravne naloge za plaéanjeu skladu | na nadin utvrden propisima i Opéim wijetima, a za koje je dana odgovarguéa suglasnost sukladno Opéim wjetima,
- pisanim putem izvijestiti Barku o statusnim i drugim promjenama sukladno Optim wietima,
. p‘ijanim Pugerln) . u rokovima predvidenim u Opéim uvjetima, obavijestti Bankuo relevantnim ¢irjenicama kojesu od utjecap na njihov medusobni odnos (prigovori,
reklamacije i sl.).

(2) Ako je odredena promjena prijavljena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupla na temelfju postojeée dokumentacije, Banka ne odgovaraza nastalustetu. Obveza Barke
potinje nakon primitka dokumentadije o novonastaloj promjeni.

3) g séllx‘.alu _n;urednog izviSenja Ispravnog naloga za pladanje Korisnika, Korisrik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izviSerje naloga, odnasio naknadu Stete, sukladno

péim uv jetima.

Raspolaganje sredstvima na Transakeljskom radunu

1



PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Glanak 7. )

(1) Zaraspolaganje sredstvima na Transakcijskom radunu Korisnik mora ovlastit jednuili vise posiovno sposobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta,

(2) Korisnik Je duZan nadZirati oviast koridtenja koje je dao aviaitenicima za raspolaganje stedstvima na Transakdjskom ratunu te je odgovoran Bandi za eventualnu $tetu
nastalu kao posljedicu prekaradenja i/if zlouporabe oviasti od strare ovladtenika. !

(3) Potpisom ovogUgovora Korsnk oviaStuje Bankuda ogite greSke koje mogu nastati u izve3enju obveza izUgovora ispravidavanjem naloga na teretiu korist njegovog
raduna. U sluaju da se Barka koristila ovim oviadtenjem, du?na je baz odgadanja abavijesiiti Korisnika o izvrienoj ispravd,

Naknade i kamate . ) !

Clanak 8. ; i

(1) Zaobavljanje usluga platnog prometa i provodenie ostalih ustuga koje se ne smatraju platim uslugama u smisiu Z zkona ¢ platnom promety, Banka ée Korisniku obragunati
i naplatiti naknadu prema Odludi o naknadama u poslovanju s domadim i stranim postovnim stbjeldima, fizitkim osabama i finandijskim institucijama (u daljnjemn’ tekstu:
Odluka o naknadama). lvadakiz Odluke o naknadama u dijeluu kojem se odnosi na visinunaknada za obavljanje platnih usluga i provadenije drugh platrih transakcija
dostupan je na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijerjenim poslovanju s korisricima.

(2) Ugovomae strene su suglasne da Banka pridriava pravo izmjena ifili dopune Odluke o naknadama, ukljugujudi | izmjenunazva te Odlike, odnosno zamjenu drugom
odiukom te prihvatajunjihovu primjenu sasvim izmjenama i/lli dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zak judenja posebnog dodatka Ugovoru, Banka se
obv ezuje da informadiju o svim eventualnim izmjenama ifili dopunama Odluke o naknadama kdje se odnose na poslovanjevezano za Transakcijski radun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikadjskim/elektronigkim putem kao | datum s kojim navedene promjene stupajuna snagu. Smatmt & se da je Karisnk
prihv atio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na snagu izrnjena i/ili dopuna Korisnik ne obavijpsti Banku pisanim putem da ih ne pritvata,

(3) Ugovorne strane su suglasne da sena Ugovor primjenjuju | Nagela za utvrdvanje kamatnihstopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Privreche
banke Zagreb d.d. (u daljnjem tekstu: Nadela). Natdla su dostupna na internelskim stranicama Banke (www.pbz.hr)iu poslovnim prostorima Banke namijengnim
poslovanjus korisnicima. Ugovome strane susuglasne da Barka pridrZava pravo izmjene iili dopune Nat ela, uldjudujud i izmjenu naziva tog akta Barke, odnosno zamjeru
drugim aktom te pribvaéaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/l dopunama doneserim za vrijemetrajanja Ugovora, bez zakljugenja pasebnog dodatkaUgoveru. Banka
se obv ezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventuainim izmjenama i/ili dopunama Natela u pisanom obliku ifi telek omunikacijskim/elektronitkim putem kao i
datum s kojimnavedene izmjere i/ili dopune stupaju na snagu. Smatrase da je Korisnik prihvatio izmjene i/if dopune NaZela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvada. i

i

Clanak 9. |

(1) Korisnik prihvaéa visinu i nadin platanja naknade za izv rSavanje platnih i ostalih usluga obuhvaternin Ugavorom i Opéimuvjetima, kao i naknadu za posebne troskave
utinjene uvezi s timuslugama, koje suodredeneili ¢e biti odredene Odlukom o naknadama i Opéim wijetima | svim njihovim izmjenama i/ili dopunama koje donese
nadie2ni organ Banke za vrijeme trajanja Ugovora,

(2) Potpisom UgovoraKorisnik izridito oviadéue Banku da naknadu ifii eventualne tro3kove iz prethodnogstavka na dan dospijeca naplati direkinim teredenjem svihnjegavih
raéuna kod Banke. Ako Barka ne naplati naknaduifili eventualni drugitroSak s raluna Korisnika, odnosnoako Kerisnik na dan dospijea pladanjane izmirl spomenute
obv eze na drugi natin, Banka zaralunavai naplaéujekamatu po dospijeéu u vishi odredenoj 2a odnose iz trgovadkih ugcv;ora akojeje promjenjivau skladu s propisima,

¢lanak 10. :

(1) Nasredstva na Transakcijskom ralunu Banka Korisniku obradunava i isplaéuje kamatu u visini | na na&inutvrden vaZeéom Odlukom o kamatnim stoparma i Opéim wijetma
1zv adak iz Odlukeo kamatama u dijeluu kojem se odnosi na visinu kamata na sredstva na transakcijskom raduru dostupan je na internetskim stranicama Banke
{www.pbz.hr) i u posiov nim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima, }

(2) Banka pridrzava pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravosremenoc obavijestiti Korsnika o svim evertualnim izmjenama ifli dopunama Oduk e
o0 kamatnim stopamakoje seodnose na posiovarje s Transakcijskim radunom, ukljjugujuéi i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenudrugom odiukom, u pisanom obliku
i telekomunikacijskim/elektroniékim putem kao | datum s kdim navedene izmjere ifili dopune stupajuna snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/li dopune
Odluke o kamatnim stopamaako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putemda ih'ne pritvaca.

(3) Ugovomae strane suglasne su da Banka nije duZna prethodno obavjestavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamatnim stopama/Odiuke o naknadama/Op¢ih
uvjeta/Nadala/Olovirnog ugovorakoje su za Korisnika povaljnije. i

{zv]jesélvanje | Euvanje podataka
Clanak 11, i
1) Banka se obv ezuje Korisniku pruZiti ifarmacje o platnim i ostalim uslugama prije izvr3enjapojedine transakcijeu skladu s va2edim propisima | Opéimuvjetima,
2) Banka biljeZ sve promjene na Transakcijskom ratunu te Korisniku stavljana raspolaganje izvadak o stanju i promjenama ha Transakdjskom radunu na naéin kako Je
odredeno u Zahtjevu, u skadu s vaZedim propisima i Op&im uvjetima.
(3) Banka se obvezuje Ewati kao bankovnu tanu sve podatke o prometu | stanjuraduna, kao i druge podatkekoji sukao takvi odredeni zakonskim propisimate ih je oviadtena
otkriti tredima samo u siudajevima predvidenim vaZedim propisima kaoi u skladusa suglasnodéu iz Zahtjeva, H

\
i
i

Rjesavanje sporova

Clanak 12, :

(1) Obveze iz Ugovora ugovome strane seobvezujuizv Savati uredno, na viieme i s paZnjom koja seu financijskom poslovanju zahtijeva, po&ujudi pri tome zakonske i pod
zakonske propise. . i

(2) Ugovome strane obvezuju s nastale nesuglasicerjeSavat sporazumrno, a za sludaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadle?nost s tvarmo nadle2nog suda u Zagrebu.

(3) Ovajugovor sastavijen je na hivatskom jeziku, a na njega se primjenjue pravo Republike Hivatske, osim kolizionih normi.

gajanje | otiaz Okvimog ugovora te zatvaranje Transakeijskog raduna
anak 13. \
(1) - OvajUgovor, zajednosa sljedecim akimal obrascima: Zahtjev za otvararje { voderje transakdjskog ratuna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka | izvr$enja natoga platnog
prometa, Opciuvjet poslovanja Privredne banke Zagrebd.d. po transakciskim raéunima { obavljanju platnih i ostalih usluga za ne potrodade, Nadela za utvrdivanje
kamatnih stopa te nadinai dinamike obratunakamate po kreditima i depozitima Privredne banke Zagreb - dionizkodrudtvo, I2vadakiz vaZece odiuke o kamatnim stopama
Banke, zvadak iz v aZece odluke o naknadama Banke te poseban ugovor o platrim ifili ostalim uskigama (ako je takav zakijuZen) sukdadno C1. 19, Opéih wijeta, &ne Okvimi
ugovor. H
(2) Okvirni ugovor sezakljutuje na neodredeno vijeme, a svaka ugovorna sirana moze ga otkazati pisanim putem i uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, ratunajuéi od dana
otpreme obavijesti o otkazu, i
{(3) Ako Okvirri ugovar otkazuje Korisnik, a zbog izmjenailili dopuna Okvirnog ugovora koje mu nisu prihvatljve, Korlsnik ima pravo otkazati isti bez ikakve naknade do
predioZenog stupanja izmjena i/ili dopuna na snagu, uzotkaznl rok od 30 (trideset) dana, radunajuéi od dana predaje obaviest o otkazu po3ti ili osoebnom predajom
obav ijest o otkazu u Banci, i
(4) Bankaima pravo otkazati Okvirni ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrzava bilo kge odredbe Okvirmogugovora. Otkaz nastupa danom
predaje obav ijestio otkazs preporudenom po3tanskom posijkam pravnom subjektu koji je oviaSten prema vazedim propisima za prijam, prijencs i urudenje preporuene
Stanske posilke. .
{5) pOczkazno pismo kgeg Banka dostavlja Korisniku prema odredbama ovog Elarka dostavia se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Band.
(6) U slufaju otkaza Okvimog ugavorapo bila kojemn stavkuiz ov og &lanka, Banka mols svojetrazbinie na temdju Okvirnog ugovora uéiniti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza | naplatiti na teret Transakcljskog ili drugih raduna Korisnika otvorenih u Bandi, i
(7) Banka ¢e zatvoritiTransakejs ki raZun nakon Sto utvrdi da su sve obveze po Transakcijskom radunu podmirens. Preostala sredstva na Transakcijskom ratunu e se
prenijeti na drugi raun prema pisanim instrukcijamakoje Banka primi od Korisnika, i
i
Zavrine odredbe
Clanak 14. | ) .
Ugov or je sastaviien u 3 (tr) istovjetna i jednako valjana primjerka, ad kojih je 1 (jedan) za Korisnika, a 2 (dva) za Banku. Ugovor se smatra zakljudenim kada ga potpisu
ov la$tene osobe obiju ugovornih strana, a stupa na snagu i proizvodi pravne udinke prema tredima danom kada Banka obalﬁe{sti Korisnka da je Transakeijski radun postao
operativan .

i
U ime Korisnika potpisao: U jime Banke potpisao:
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‘Racun i partija: 800120

vs PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Intesa Sanpaoclo Group

340009-1111214994
2340009-1111214994 -

Broj ugovora/partije:

MBK: 686273
UGOVORO KRATKOROCNOM 'KREDITU -
DOPUSTENC PREKORACENJE PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
zakljuduji;
KREDITOR:

iPRfVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO Zagreb; Radmcka cesta 50,'01B.02535697732

i
KORISNIK KREDITA:

GAMOLI D.0.0., 48267 ‘OREHOVEC; STAROGRADSKA ULICA 21, ‘KALNIK; :0OIB 74923660051 koje

-zastupa’ OLNER MUNTA, DIREKTOR

1.1ZNOS KREDITA:

‘Do’iznosa’20.000,00 EUR (slovima: dvadesettisuca EUR).

2. NAMJENA:

3. KAMATNA STOPA

‘Na iskoristeni iznbs Kredita, potevsi od danad prvog-koristeénja Kredita cbraguriava se teddévna kamata po’
stopiiuvisini 8,950000%, godisnjé, fiksiia: ' '

{Obradun /i ‘naplata kaniate Vrsl ‘se mjesecno na zadnji dan’ svakog ‘mjeseca, ‘bdnbéne o foku dospijeca
kredita. Kamata se‘naplacuje tereCenjem transakcijskoy’ raélna Kotistilka kredita; za §to Korisnik kredita.daje.
izricito; dopusteme Kreditoru, ‘

‘Nasve: dosp;ele g nenaplacene iznose kOJe Korisnik kredita duguje temeljem ovog Ugovora os;m U mjerl u
i‘ko;o; jerto: z;aprueceno ‘mjerodavnim propisima, Kreditor obratunava i naplacuje kamatu po dospuecu U visini
zakonske. zatezne kamate odredene za gdnose iz trgcwack;h ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s
‘propisima.

‘Zatezna: kamata naplacuje 'se-tereGenjem transakcijskog raduna Korisnika kredita, za Sto Korisnik: kredita
‘daJe izriGito dopudtenje: Kreditoru..

‘Redovna kamata obracunava se sukladno Naéelima za utvrénvan;e kamatnih: stopa te nagina i dinamike-
‘obraguna kamate po Kreditima i:depozitima’ PRIVREDNE BANKE ZAGREB: - DIONICKO DRU?‘:T\/O (dalje u’
‘tekstir; Naceéla).

4. ROK,-UVJETI| NACIN KORISTENJA:

:a) Rok: Najkasnije do fadnag dana koji: prelhodi danu: dospueca ovag krédita:

b} Uvjeti koristenja: (Korignik kredita moze koristiti Kredit prema mogucnostima Kreditora samo ako su:
waljano u korist Kreditora: -provedena sva sredstva osiguranja i-ako s placene dospjele nakriade po ovom’
‘Ugovoru.,

:«¢) Naéin  koristenja; Dovodenjem u, prekoracenje ,(negauvn; ssaldo), transakcuskl racun bi’Oj‘
;HR3623400091111214994 do visine: odobrenog iznosa. iz Glanka 1. ‘ovog: Ugovora Kredntor Jjeroviadten: po-
“8V0joj dlskremonq ocjeni odbm koristenje - kredita ukoliko’ Kreditor. zaprimi ‘nalog Financijske -‘agencije:

sukladna primjenjivim’ propisima 0 ‘proveddi jovrhe ina: novéanim: sredstvina, ‘il osnovy Za placanje po-

itransakcuskom ragunu Korisnika kredita koje: podnesu ovlastena tijela na-temelju-zakonskih ovlasti - riesenje
‘suda o gvrsi, rjesen;e sudao odreawan;u prethodne mjere; ili privremene mjere‘ rjeéenje sudao prnvremenoj
plienidbi, rjeSenje suda ¢ novcano; kazni, riedenje o ovrsi poreznog-tijela i drugih tijela i orgamzacua -Za

naplatu jfavnih prihoda, rjiesenje ‘poreznog tijela o zabrani raspolaganja sredstvima na racunu fe-druge:
osnove: za pladanje ifili naloge koje podnesu pravne ili f:zmke osobeili ovlastena tijela:na temelju-zakonskih

‘ili igovornih oviasti:



‘5. ROK 1 UVJETI OTPLATE:

Korisnik kredita je duZan vratiti Kreditofu ‘ovaj krédit ‘do - 25:04:20: 6.9. {slovima: dvadesetpetog - travnja
«dvijetisucedvadesetéeste) asim ako do'toga datuma Korisnik-kr Ve zaprimi pisanu obavijest Kreditora o
sproduljenju-roka dospijeca kako je nize" pisano:u kojen slucaju je duzan vratili k

dospijecasukladno dolje;opisanoj obavijesti Kreditora:. Na.dan dospijeca 6vog

dita-saldo fransakcijskog

nom placanja simatratiée 6 pivi sljededi radni dan.

| : HOVOJ ME a Sdk!édho;d‘dlje_"na\'rédenirfl obavijestima

Kreditora niti u jednom trenutku ne'moze biti veci.od 20.000,00'eura. [

Kreditor. je .oviasten :prije- dospijeca kredita, donijeti odluku: o:automatskom produljenju roka koridtenja i
‘dospijeca-ovog kredita te o tome pisanoobavijestiti Korisnika kredita {dalje u tekstu: Obavijest) najkasnije
mjesec-dana prije vazeceg dospijeca kredita (datum dospijeca iz ovog ¢lanka,! ili,.ako je Kreditor temeljem

~ovag ¢dlanka produljio-rok koristenja i rok dospijeca kredita putem ‘Obavijesti, datum dospije¢a iz posliednje
zaprimljene Obavijesti). U Obavijesti‘ ¢e Kreditor naznaéiti: novi rok: koriStenja i ‘dospijeéa kredita, ‘visinu
redovne kamate i iznos kredita. Visina redovne kamate i iznos kredita mogu bitl.isti, nizi/maniji ili visi/vedi od

Korisnik kredita suglasan je da iznos kredita'iz €. 1.-ovog Ugovora

trenutno vazece(g) visine/iznosa..

U sluaju da je‘iznos kredita :manji-od prvotno-odobrenag /p )
kredita, Korisnik kredita diizan je najkasnije jedan radni dan prije.
otkaza ‘ovog kredita, vratiti Kreditorii.iZriose koji prélazerizrio
transakcijskog racuna na dan vazeGeg dospijeca kredita moze’ iti U pre
kredita navedenog.u novodostavijenoj Obavijesti: Ukoliko:Karisnikikredita ne i
iznosa kredita koji prelazi iznos iz novodostavijene: Obavijesti, na taj dospjeli iznos Kreditor ée od prvog
iduceg'dana od dana vazeceg dospijeca obracunavati i naplacivati zateznu -kamtu. ‘

) produljenog foka koristenja i dospije¢a
e¢eg-dospijeta kredita i pod prijetnjom

Isanim putern obavijestiti Kreditora najkasnije 8:dana prijs-vazeted dospijeca kredita te na dan
spije¢a kredita imati na transakcijskom racunu-pozitivan:saldo ili saldo jednak nuli.
8 ds dana. vazeéeg-dospijeca kr

Ako Korisnik kredita:ne Zeli produljenje roka koristenja i roka:dospijeéa kredita naveden u Obavijesti, duzan’

jeo'tome

rok koristenja'i dospijeca kredita i novim iznosom kredita pod uvjetima izte. Obavijesti..
Za odobrenje produljenja roka Koristenja i roka dospijeda: kredita pod prethodno ‘navedenim uvjetima,

Korisnik kredita obvezuje se ‘platiti Kreditoru haknadu za: obnavljanje .u visini koja Ge :biti odredena u.

Obavijesti, Korisnik-k ‘

naplatiti direktnini tere¢enjem raduna’Korisriika kredita nay ,
Kreditor je: ovlasten' sukladno-svojoj poslovnoj politici i diskrecion:
vracanja kredita putem Obavijesti-sukladno odredbama ovog &lanka

‘suglasnost Kreditoru da navedenu:naknadu
g u.ovom'Ugovoru, . ,

ocjeni produljivati-rok koristenja i rok
sve dok nas obavijesti Korisnika kredita

redita potpisom-oveg Ugovara daje izricit

putem poziva na pla¢ahje da mu rok koridtenja i rok: dospijeca:fije praduljen: ili-dok Korisnik kredita ne'

zatraZi pisanim putem raskid ovog:Ugovora, uz uvjet:prethodriog podmirenja svih obveza iz ovog Ugovora.
Kreditor j¢ ovlasten otkazati avaj Ugovor.iz razloga navedériih‘u ¢l. 10. ovog 'Ugovora.

6. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru'sliedecu naknadus; .

- naknadu za obradu- zahtjeva: u visini 0000 ‘% {od ‘sto) od ‘iznosa '1kr§idita; jednokratno “unaprijed,

najmanje 66,36 EUR (slq\iima::’éezdese{éési cijelih tridesetSest EUR). | : |

Korisnik kredita moze: koristiti kredit iz ovog Ugovora pod: uvjetom da je naknada ‘za obradu zahteva
Paplacena dir ' _ratuna Karisnika kredita: sukladno. ovom :&lanku, na'dan potpisa :ovog
Ugovora odnc potpisa

dadno Odiugi-o ‘naknadama u_posiovanju s domadim i stranim
ubjektima, fizickim ‘0sobz I “financijskim_institucijama (u daljnjem tekstu: Odiuka. ‘o
naknadama), a koje trenutno iznose kako.je havedeno u-ovom Ugovoru.. P

Za ‘sve-eventualne ostale naknade po ovom Ugovorl primjenjivat: ¢e se vazeéa: Odiuka o naknadama sa

svim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Korisnik *kredita-¢ée ‘naknaditi
Kreditoru- platno ‘prometne troSkove i sve eventualne druge-stvarne ‘troskove- koje: Kreditor ima prilikom
izvr§enja Usluga iz ovog Ugovora; sukladno vazecoj Odluci 0 naknadama,

- Svernaknade su promjenjive U -skladu s:Odlukom:o naknadama $to-Korisnik kredita prihvaca, te se Kreditor
obvezuje obavijestavati Korisnika kredita 6 promjenamaOdiike o nakhadama koje se odnose na ovaj Ugovor.

7. OSIGURANJE NAPLATE POTRAZIVANJA PO KREDITU:: |
R B A E2S T AT 9 o ies '3:' gt - - < o .g gt . . - R I Y L
Kao osiguranje naplate svih-trazbina proizaslih iz ovog Ugovora i -svih Obavijesti koje.su sastavni dio .ovog
Ugovora,. zajedno s pripadajucim kamatama; naknadama i:drugim:tro8kovima, tigovorne strari ugovaraju
slijedece instrumente ‘osiguranja, koje:je: Korisnik kredita“-‘ob\‘l,e,‘Zén'.;dOSta\?iti5K?éditoru prije prvog koristenja
kredita:: e R e

= 2 (slovima: dva) komad/a bjanko zaduznica Korisnika kredita:svaka do iznosa od 30.000,00 eura koju ée
‘OLIVER MUNTA; OIB 78555300125, 48267 OREHOVE

v

|
t
!
i
|

edit u skladu s rokovima:

dostavljene-Obavijesti tako da saldo:
afenju najvise u-visini. iznosa.
zvrsi-u navedenom roku povrat.

ana prije. de -dospijec dita ‘ne zaprimi pisanu izjavu Korishika kredita iz,
g stavka ovog Clanka, smatrat.Ce da je Korisnik kredita suglasan s Obavijesti kojom se produiljuje -

'KALNIK,;STAROGRADSKA ULICA 21 supotpisati
! ol

lﬁ,



a-platca: U formi’i sadrzaj p’nhvaﬂpvom za:Kréditora, sukiadno; odredbama%‘ r3nog zakona,
amstvu’ ]amca platca/jamaca plataca; u formi:i sadriaju pnhvaﬂpvom za Banku, ov1erenu/e od
Javnog biljeznika,

5K provodenja osiguranja Kao'i Javnobnjezmcke isve druge rogkove snosi Konsmk kredlta

‘mh mstrumenata osuguranja naplale ‘Korisnik kredita duZan: Je na zahtjev i polizboru Kreditora-

svih obveza o ro fu :
‘osiguranja. naplate kredita. | .tvrdn li:se: da naknadno utvrdena vruednost ]
‘prometnim: pnhkama nije dovohna za namxrenje svit obveza, Korisnik kredlta se obvezuje na, Zahtjev"
‘kreditora:dati dodatna nedosta)uca osiguranija.

‘8. OSTALIUVJETI

9,'0BVEZE:

Izjave; jaimstva’i obveze Korisnika kredita
‘Korisnik Krédita izjavijuje i }amcx sliedece:

« .sve odluke odobrenja i sugiasnos

nje’i izvisenje .
‘_potpunu pravnu

= finat C :fdrugl podac: i dokumentacua dostavljena Kreditoriy: c;elovm suriistiniti;

- Konsnuku kredlta e prqett niti jeu pokrenut bilo ko;x ‘sudski, upravm il ko;x drugi postupak i nije se
_.vdogodilo nista $to birmoglo: negatxvno utjecati na: 'sposobnost Korisnika kredita.da izviava obveze po
ovom Ugovoru

kredlta se-obvezlje od dana: zakljuceija ovog Ugovora, pa do ‘podmirenjasvin .obveza poovom

- lzradm sva fmancuska izvjedca sukladno’ ‘prapisima o racéunovodstvii i najkasmje u-roku od 15 dana od
isteka roka predvidenog-zakonom za l'ljlhOVU predaju, dostaviti Kreditoru :sva: flnancqska :zv;esca ie
dozvo!m Kreditoru uvid u poslovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev
Kred:tma

koje ‘s’ Upisuju -u sudskKi tegistar odnosno’ registar drugog

lezng ] ; na dana te dostaviti: odg(JVarajuéu dokumentacuu ka0 dokaz;

= da_ de-zaduzivati kod treclh ‘Gsoba; otugivati.ifili: opterecwat: imovinu ili neki: njen dio ifili davati-u
zakup*ukoliko bi: takvim ‘pravioim- posfom mogla biti ugroZena: njegova ‘sposobnost.dat uredno izvrgava
SVOJe dbveze prema Kreditoru;

obav;estavatl Kreditora bez odgadanyz o nastupu ili mogucnost; nastupa okolnosti koje: bi mogle
nepovolino:utjecatina: uredno;ispunjenje obveza prema Kreditoru;.

- dozvoliti Kredjtoru s odobm pregled stvari i pravakoje se konste kao’ mstrument osiguranja naplate
trazbma iz ovog Ugovora;

- ispunitiuvjete kreditne' sposobnostl prema procjent Kreditora;

-

Usmjeravanje sredstava po wdenju PO postotku

Korisnik Kkredita' ¢e obavijatl 90%- svog bezgotovmskog i gotovmskog eurokog ‘plathog prometa preko
transakcusklh ratuna: -otvarenih kod ‘Kreditora i 90% svog bezgotovmskag i gotovmskog -deviznog platnog
prometa. preko transakcxjsklh radlina otvorenih kod' Kreditora, te je, za potrebe kontrole ispunjenja
navedenog, ‘duzan na zahtjev- ‘Kreditora dostavljatz Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o solventnosti za sve

radune 6sim za one’ otvorene kod Kreditora) kao i drige dokumente: kcje Kreditor Zatrazi.

10.0TKAZ UGOVORA.

_Kredutor ima pravo. otkamtu ovaj Ugovor i uémm dospjelom ojeiokupnu ‘novéanu frazbinu iz:ovog 'Ugovora te
traziti napiatu prije proteka roka.za sspun;en;e ugovoremh obveza'i pokrenu lo koji nstrument os:guran;a
predviden-ovim Ugovorom ‘ako: Korisnik kredita povrijedi: bilo. Koju odredbu: ifili se : a: bilg koje
obveze iz ovog Ugovora ifili Obavueshv,i ili'nekog drugog pravnog posla zakt;ucenog S, Kred oromfn/m ako
‘postane kreditno -nesposoban ifili dovede: Kreditora u.nepovolijniji poloZaj u odnosu na- druge kreditore i/ili
druge v;erovnske

Smatrat ée'se da je -Korisnik kredita:povrijedio obveze iz ovog Ugovora osobito: U sliededi gajevima;

- zakasnj_enja.s placanjem bilo koje obveze koja A Korishika kredita proiZiazi iz'ovog Ugovora,




ukoliko ,Korlsmk“krednta ne izvréi, ili zakashi s izvrsenjem bild kojé novéa

po bi  postojedemili buduéem plasmanu koji Korisnik. kredita kori

 j:ugovorne obveze: u svezi:s instrimentima osigu anJa trazbma po bilo ko;em

kredita koristiili e koristiti kod Kreditors;

~  UsluCaju da-s prijeti-nastup drugih okolnosti za: koje: Kredltor mpie‘:razumno pretpdstaviti
da 'moagu negatlvno ut;ecatt na sposobnost Korisnika kredita.da uredno.izvr§ava :svoje ‘obveze iz ovog
Ugovora

= ou slucaju da Kreditor; procijeni dase:fi nancusko stanje Korisnika kredita‘pogorsalo

-~ u sluéaju nesposobnostl za plaéanje Konsmka kredl_

orisnik: kred:ta promijent tvrtku il adresu u odnosu,='na om!x u vrueme Zakljucenja ‘ovog
vzv estl Kredltora u oku:od 3. (tn) dan o: novo; tvrtk fili.adresiu plsanom ‘Obliku,

i m proplsnma ‘0 provedbl ovrhe
2y tijela na temelju zakonskih
dneim re ili pnvremene ‘mjere,
&3 Vvrsi; poreznog tijela i

; \ ] og-lijela o-zat aspolaganja
sredstwma na raéunu te druge osnove za placanje ififi naloge koje podnesu pravne ili fizidke osobe ili
‘ovlastena tijela’ na: temelju ‘zakonskih i ugovomlh oviasti, ‘te’ Kreditor qzbog toga- odbue konstenje
kredita;;

= f'ukohko Kred:tor utvrdi da se“]e pmSJeéan dvanaestom;es m pnljev po: triansakcusktm racunima; ko;e
Kor 'a im ora. utvrden: prilikom ‘od brenja il obnove: ovog kredita,

‘”n]a Bvog: Ugovora ili obnove kredita za 50%:i vise u: neprekmutom razdoblju

; 1] [
: .«duuem od3 mjes a' |
Strane su suglasne da se kredlt otkazwe putem’ plsane izjave 6 otkazu - otkaznog Pisma, bez otkaznog roka.

Kreditor:ima pravo otkazatii sve zakljucenerugovore's Korisnikom kredita:u’ sluca;u otkaza ‘ovog- Ugovora iz

jbllo ko;eg od otkaznih: razioga ‘navedenih:u:ovom: Ugovoru
: Trenutkomotkaza kredntaf c:jehwznos duzne glavm e

0j je Koi’ nik-kredita naknadné u- pisanomiabliku
nieno iz;ava {0} otkazu “otkazno pismao prorzvodn

ed

istalu: uslued nepridrzav
Kao dokaz duga poovomi Ugovoru sluzi

11,,0STALO ‘ _ !

Direktno terecenje Korisnik kredita izfigito: oviadtuje Kreditora:da sve trazbine s osnova .ovog Ugovora ‘a
" posebno § osnova glavmce sredovne kamate, zatezneé kaniate; naknada itro kg)va naplatu ha dan dospijeéa
trazbina: direktnim ‘terecenjem transakcqskog ratuna Koristika kredita - broj HR3623400091V111214994 kaji
redita i kod reditora odnosno‘drugog raduina: po odredenju’ Kredltora 0 &€ Creditor pisano

i credi davan;em e!ekrromckog naloga za placanje od. strane Kreditora, bez posebne
, k kredita: pnstaje na ovakav radin’ punjenja iplacanjas o;uh obveza te
na “dane _,‘dospueé'a»,l lo: koje .novéane. obveze ‘po: ovom: Ugovoru na njegovom
' i fijek:bitid voljno sredstava za namlren;e;obveza poovon Ugovoru:
Iz .ovog Ugovora na trans: cuskom ragunu Korisnikakredita koji se
dstava za: podmlren te kredlta izricito oviadéuje Kraditora
k ’ 3 pokrené bilo koji‘instrumerit

r 1p i : o;{ az me;Kredltora“pgiovom Ugovoru do: potpunog
podmlrenja?dospjellh(obveza Korisnika: kredlta iz ovog Ugovora }

i
|

nje jednal kojom. neosigurano (aka su trazbme Kreditora - neosigurane) ili
(ako su trazbine Kreditora: ‘osigurane): trazbinom. bilo. ko;eg drugog vjerovhika Korisnika:
.kredlta os:m ako se rad: o] trazbml za koju, posto;n zakonske pravo: pnontetnog namirenja.

s povratnlcom na adrési ‘Kofisnika -

C trenutka otposlanja bez obznra da li: je-d ostava uspje!a ili ne, os;m ako U samo; izjavi o

ik kredita ]amc‘-l da se-traZbine Kredltor; po ovom-Ugovoru u. svako '



radini Korisnika krednta naiog za p!acanje duznog zznoéa na teret svnh racuna Korisnika kredita u skkadu sa:
propisima‘o’platnom prometir.. '

Ekoloska klauzula i drustveno odgovoriio poslovanje: Korisnik kredita-obvezuje se od dana’ zakijuéen;a
OV govora "pa do podmrren;a swh obvezd po istome da se nece bavm aktlvnostima‘kwe’mogu ugroziti
judskog. z¢ i s:gurnostl te aguvanje { odr no kOj bi.

: I I6Kalnih i-drugih tijela ll‘ll; prop icja:
anja ’aét:te okohsa i osta lh sl:c h podrucja; Korisnik kredita potvrciuje dase
‘opisa kop reguhraju drustveno. odgovorno‘

iKO!‘le‘Ilk;fk[‘etﬁ[EI £erodmah: dostavxtl Kraditoru ‘obavijesto svakoniincidentu il iszgodivezana za Projeki ¥ koji

bi- mogao [imati vrio’ négativan : ‘utjecaj ‘na. okdlis, zdravlje i javno- zdravije i sigurnost. Konkretno, kao
nepovoljan utjecaj smatra &2 da ise -dogodio:: (i) kada: vazedi zakon zahtijeva/da se obavijeste vlasti o
incidentu/nezgodi; i) kada mc1dentfnezgoda ukhucu;e smrtne-‘poslgedlce ‘bilo“Koje: sobe ili j€ vise osoba
zadobilo ozbiljng: posl;edsce koje: zahtuevaju hospxta!uzacuu (m):::kada jeto postalo Jjavna® wijest medy ostalima:
kroz pokrivenost u medmma ’

Porezi i druge pr:stqbe Korisnik kredita; ¢e- placanje glavnice, -kamate i naknade izvrsiti bez ‘ustege |||f
‘odbitaka bilo kakvih sadagnjih ili buduéih poreza, akantacija poreza ili bilo: kakvih drugih pnsto;bl Ukaliko je
takva.ustega ili ‘odbitak zakonska obveza; Korisnik kredita ¢e platm Kreditoru dodatne iznase koji su potrebm
da: Kreditor-primi pune iznose: glavnice, kamate'i naknade koje bi primio: da takvihrustegaili odb:taka nije bilo.

sttup i :otpust: Ugovome sfrané sy suglasne da Kreditormoze ustupm SVE: i po;edme que trazbme |z:,
‘ovog Ugovora i: pnpadajuce {sveiill po;edme) instrumente-osiguranja-trecim: osobama - neovysno o pokretanju-
‘l|l tijeku sudskog . ili drugog postupka prisiine:naplate. Ugovorne strane su-suglasne. da je pravo Kreditora u
jcuelostl ili-dielomicno odustati od kojeg instrumenta. osiguranja trazbina, te se s'togosnova ne mogu isticati

, iI'roskovu Sve Eroskove povezane sa’ zakl;,cen;em i provedbom ovog 1Ugovc:raa te ostvanvanjem prava-

&

ata: O 'guran;a kag. i pr ‘ Hucujej aVnobIIJeancke
p_nsto;be troskove zastupanja bnsama i sl. snosi Korisnik kredita,

‘;Sporov: i:mjerodavno pravo: U° ‘ucaju spora nadleZan’] »:-:s_ud u Zagrebu Zarsve-ono Sto:nije predvidenc.
-avim:Ugovorom vrijedi pravo: Republlke Hrvatske, 0sim kolizijskih odredbi.

‘Raspolaganje podacnma* Potpasom -0VOQ Ugovora, : sukladno odredbama: Zakona o kreditnim: mstltucuama
Korisnik. kredita daje suglasnost Kreditoru :da: sve’ podatke o Korisniku kredita' do kojih dode. tijekom
Jdzvtdavanja ovog Ugovora moze proslijediti u centralnu bazu: podataka svoje grupe u Repubhm Hrvatskoj i
iinozemstvu te je-suglasan da sve ¢lanice grupe mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima.

Zastita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb'd.d., Radnicka cesta 50, ‘Zagreb, OIB:02535697732,
upisana: u sudski registar Trgovatkog 'suda 4. Zagrebu pod. ‘matiénim ‘brojem’ subjekta upisa: (MBS}
1080002817, ‘kao vodatel; obrade ‘osobnih . podataka, posluje u- skladu 's nacelima: Uredbe (EU) 20161679
3EUROPSKOG PARLAMENTA I'VIJECA od 27.travnja 2016. 0. zastit pojedinaca u vezi:s obradom' osobnih
podataka i o slobodnom Kretanju takvrh podataka te-.o stavi;anju fzvan snage- Direktive 95/46/EZ (Opca
uredba o zadtiti podataka). Podaci za kontakt slugbenika” za zadtitu  podataka:
3s|uzben|k za.zastitu,osobnih. podataka@pbz nr

Pri: pnkupljanju ‘osobnihi:podataka quenata bilo da-su prikupljeniod’ khjenta u’'trenutku ‘njihovog prlkupl;anja’
bilo'da su’ ‘prikupljeni iz:nekog’ drugog iZvera; {npr: od’podnositelja:zahijeva za ugova'rame ORVirnog’ Lgovora;

govora-o depozituili ugovaranje drugih ugovora Zza: platne j'ostale usluge: vezane Uz transakcijski racun; za
-govaranje kredita, gamncqa -akreditiva,, esKonta ‘mjenica; fokvirnity l:m;a, faktoringa i dragih proizveda ¥
usluga Kredltora) Kredrtor priza mformacqe @ skladiss &lancima 13, i 14, Opce wredbe-o Zastiti podataka,:
kao &torsu primjerice mformacue o Kreditort: kao ‘voditelju Jobrade,. svrhama i ‘pravnom ‘temelju obrade-
-osobnih’ podataka; kategoruama podataka ko;n 5e: prlkupljaju razdobl;u Cuvanja. podataka pnmatetjlma:



mailto:podataka@Dbz.hr

‘podataka, izvoru podatka kao:i'o pravima u vezi zaStite osobnih: podataka (primjerice, pravo na-pristup
‘podacima, pravo na brisanje, prigovor i.dr.). '

Osobne ‘podatke “Korisnika- kredita/Suduznika/Zaloznih ‘duZnika/Zalogodavaca i drugih sudionika ovog
Ugovora (zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i osabne padatke druginh fizickin osoba (npr. zakonskih
zastupnika, oviagtenih potpisniika, kontakt osoba Sudionika i sl.; svi'zajedno dalje u tekstu: Ispitanici) danih u’
svrhu.zakljucenja'i izvr§enja ovog Ugovora-obradujemo i koristimo zakonito, posteno i transparentno, Stiteci
pri‘tomesigurnost osobniti podataka ‘od neoviastena ili niezakorite obrade; primjenjujuci-najvi$e tehniéke,.
sigurnosne i -organizacijske ‘mjere . zastite. ‘Detaljnije obavijésti o zastit VaSe privatnosti dostupne su u
dokumentu-"Informacija orobradi-osobnih’ padataka fizickih osoba‘i ‘poslovanju s:poslovnim subjektima” na
www.pbz.hrte u poslovniny prostorijama Kreditora.. ’

]

Potpisom ovog ‘Ugovora, svaki Sudionik- potvrduje da je-upoznat da su njegovi. osobni ‘podaci -¥ili -osobni
podaci Ispitanika izili u vezi's ovim Ugovorom nuzni Kreditoru kao-vaditelju obrade: za izvrdavanje ovog
Ugovora ifili kako bi se poduzele radnje prije:sklapanja ovog:Ugovora a sukladno ¢lanku 6. st. 1. tog. b) Opée
Uredbe-¢ zastiti podataka te se obvezuje o:navedenoj obradi bez:odgode obavijestiti Ispitanike i uputiti ih da
se -detaline informacije ‘o zastiti njihove privatnosti nalaze: u: dokumentu *Informacija .0 obradi osobnih
podataka fizickih ‘osoba Ui’ posiovaniju ‘s ‘poslovnim subjekiima® koj “im-je dostupan na :www.pbz.hr te' u’
poslovnim prostorijarma Kreditora. ‘

Nistavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora nakn dno utvrdilo da je niStava, ta &injenica nece imati
utinka na njegove ostale odredbe. Ugovor U cjelini ostaje valjan:s time da'se ugovorne strane obveziju da
¢e nistavu gdredbu’zamijeniti-valjanom koja ¢e.u_najvecoj mogucoj mjeri: omoguciti ostvarivanje dilja koji'se:
htio posti¢i Gdredbom za Koju je Ustanovljeno da je nistava. ;

H

Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elektroniékim putem; izraden je i'potpisan u-elektronickom ‘obliku. U
tom slugaju; ugovorne strane prihvaéaju uporabu i promet ovog ‘Ugovora zasvoje potrebe, kao'i'za potrebe-
ovog ugovotnog odnasa u elekironickom obliku Ugovar se smatra potpisanim/skiopljenim kad ga oviastene
osobe. ‘svih ugovornih: strana | im _potpisom (potvrdenim  kvalificiranim

[¢ potpisu  kvalificiranim -elektronickim
certifikatom za elektronicki potpis)'s ugradenim kvalificiranim elektronickim vremenskim Zigom, sve sukladno
vaze¢im propisima o elektronickom potpisu. Ovaj Ugo di-pravi ke od trenutka sklapanja te je
dostupan u slektrofiickom:obliku sukiadno® prethodno ‘prihvaé vilima postupanja u skladu's internim
aktima Kreditora o koristenju PBZ sustava-sigurhe komunikacijé. Ugovorne:strane ‘su suglasne -da se svaki
pojedinacni primjerak ovog elektronickog dokumenta smatra izvornikoni, i ima istu pravnu snagu i proizvodi
iste pravne ucinke kao i isprava:na papiru petpisana’ vlastoru¢nim:potpisom: te se moZe Koristiti u-svim
radnjama za koje se traZi uporaba‘jsprava u izvornom:obliku; te da mu‘se né moze uskratiti pravni ucinak i
dopustenost samo zbog toga Sto je-u elektronickom:obliku.. Ugovorne strane nécée dsporavati pravnu snagu
kvalificiranog ‘elektranickog’ potpisa: na; ovom Ugovoru, kao*niti valjanost ovod Ugovora samo zato &to je
sacinjen, koristen, prometovan.i potpisan u elektronickom obliku. ‘ o

Ako. -se ovaj -Ugovor: potpisuje vlastorucno. na. papiru, sastavijen :je u dovoljnom broju istovjetnih i
_Jednakovaljanih primjeraka od kojih ugovorne strane zadrZavaju po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale
primjerke, te se u tom slucaju smatra potpisanim/zakjju¢enim danom kad ga oviadtene osobe svih ugovornih
strana viastoru¢no potpidu, -a koji ‘dan (datum) ée biti naveden ‘ispod potpisa“svake ugovorne strane. U
slu¢aju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razli¢ite datume, Ugovor se smatra zakljuéenim danom
(datiiriom) kasnijeg potpisa.

U lvanié-Gradu'

ZAKREDITORA: ZA KORISNIKA KREDITA:

opVRRENA BaNKAZAGREE [\
W] dioni&ka il Vi{ﬁfagyéha a8 MARIQIS RAK OLFVERMUNTA
MENADZER ZA ODJOSE'S £

KLWENTIMA-STHUCN]  PIREKTOR GENIRAA

{po ovlastenju:Odiuke UB_:32. 22/5.2.1 0d 29. sudenog 2022:g.)
Datum potpisa: 3 D4 2525
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vv] PRIVREDNA BANK.

Intesa Sanpaolo Group

Broj ugovoralpartije: 5010948155
‘Raéun: 5001400-5010948155
MBK: 686273

UGOVOR O KREDITU

zakljuduju:

KREDITOR: . B
PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONIGKOQ DRUSTVO, Zagreb, Radniéka cesta 50, OIB 02535697732

i
KORISNIK KREDITA: } -
GAMOLI D.0.0., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OIB 74923660051 koje zastupa

OLIWER MUNTA, DIREKTOR

1. 1ZNOS KREDITA:

30.000,00 EUR (slovima: fridesettisuéa EUR)
2. NAMJENA

Za obrina sredstva

3. KAMATNA STOPA:

Na iskoriteni iznbs kredita, potevii od dana prvog karidtenja kredita obra¢unava se redovna kamata po stopi u visini
5,950000 %, godidnje, fiksna. ;

Obradun kamate vréi se mjesedéno na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospijeéa glavnice kredita, a rokza
naplatu je 10 dana od dana obraduna.

Na sve dospjele, a nepla¢ene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem ovog Ugovora, osim u mjeri u kojoj je to
zaprijeteno mjerodavnim propisima, Kreditor obradunava i napladuje kamatu po dospijeéu u visini zakonske zatezne
kamate odredene za odnose iz trgovadkih ugovora, a koja je promjenjiva u skladu s propisima.

Redovna kamata obra&unava se sukladno Naéelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nadina i dinamike obracuna
kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB - DIONICKO DRUSTVQ (dalje u tekstu: Nadela).

4. ROK, UVJET! I NACIN KORISTENJA:
a) Rok: Najkasnije do 28.02.2028. g. (slovima: dvadesetosmog veljale dvijetisuéedvadesetieste)

b) Uvjeti koristenja: Kredit ée se koristiti po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenju svih njegovih uvieta, zasnovanog
osiguranja i prema mogucénostima Kreditora.

¢) Naéin koristenja;
Ispiata na transakcijski racun u Banci,

5. ROK LUVJETI OTPLATE:

Glavnica kredita se otpladuje u eurima, i to:

u 23 (slovima: dvadesettri) uzastopnih, jednakih mjeseénih rata, svaka po 1.304,35 EUR (slovima: tisuéuiristodetiri
cijelih tridesetpet EUR) koje dospijevaju zadnji dan svakog mjeseca, od kojih prva dospijeva 31.03.2026. g. (slovima:
tidesetprvog oZujka dvijetisucedvadesetleste), a =zadnjfa 31.01.2028. -g. (slovima: fridesetprvog sijednja
dvijetisu¢edvadesetosme).

6. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru sljedeéu naknadu:

- naknadu za obradu zahijeva u visini 1,500000 % {od sto) od iznosa kredita, jednokratio unaprijed, najmanje 189,08
EUR (slovima: stodevedesetdevet cijelih nula osam EUR)

Kreditor obracunava i napladuje naknade sukladno Odluci o naknadama u posiovanju s domadim i stranim. poslovnim
subjektima, fizitkim osobama 1 financijskim Institucijama (u dajjnjem tekstu: Odluka o naknadama); a koje trenutno



iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru. ) ) o
Kreodiior ne cjzbraéunava ostale naknade odredene u Odluci o naknadama, osim naknada i troSkova za eventuaine
naknadne izmjene uvieta oveg Ugovora. o . L )
Za sve »eventjua!ne ostale naknade po ovem Ugovoru primjenjivat ce se vazeca ‘Odiuka o na?gada?ﬁa 84 Is?m
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme {rajanja ovog Ugovora, ansn{k k.redi.t.a de r}akr!adl'n Kre oru platno
prometne troSkove i sve eventualne druge stvarne troSkove koje Kreditor ima pnhkom izvr8enia usluga iz ovog
Ugovora, sukladno vaZedoj Odluci o naknadama. o o _ .
'Sge naknade su promjenjive u skladu s Odlukom o naknadama &to Korisnik kredita prihvaca, te se Kreditor obvezuje
obavjestavati Korisnika kredita o promjerama Qdluke ¢ riaknadamia, ‘

Jedan od uvjeta za koristenje kredita je prethodno plaéanje svih dospjelih naknada,

7. OSIGURANJE NAPLATE TRAZBINA:

Kao osiguranje naplate svih traZbina proizalih iz ovog Ugovora:, zap:edng s pripadajuéim ‘kamat.ama, 'ngknada-nmg,
tedajnim razlikama i drugim troSkovima, ugovoi:ngéit@nekug;z/:raju slijedede instrumente osiguranja, koje je Korisnik
kredita obvezan dostaviti Kreditoru prije prvog koristenja kredita: J

- 1 (slovima: jedan) komad/a zac?uzéf\iga Korisnika kredita koju &e OLIVER MUNTA, OIB 785553091?5, 48?67
OREHOVEC, KALNIK STAROGRADSKA ULICA 21 supotpisati u svojstvu’ jamca-platca, u fqrmt i sadrzaju
prihvatijivom za Kreditora, sukladno odredbama OvrSnog zakona, uz izjavu/e o jamstvu jamca plalcafjamaca plataca,
u formi | sadrZaju prihvatljivom za Kreditora, ovjerenu/e od javnog biljeZnika,

Troskove provodenja osiguranja kao i javnobiljeznitke i sve druge tro3kove snosi Korisnik kredita.

Osim navedenih instrumenata osiguranja naplate, Korisnik kredita duZan je na zahtjev i po izboru Kreditora dostaviti i
daljnje instrumente osiguranja. : o _
Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora sve do potpunog namirenja svih
obveza, o trosku Korisnika kredita obaviti naknadnu procienu vrijednosti primljenih instrumenata osiguranja naplate
kredita, Utvrdi Il se da naknadno utvrdena vrifednost instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovoljna
za namirenje svih obveza, Korisnik Kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora dati dodatna nedostajuca osiguranja.

8. OSTALI UVJETL

9. OBVEZE:

1zjave, jamsiva i obveze Korisnika kredita
Karisnik kredita izjavijuje i jam¢i sljedeée:

sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata éotrebni za skiapanje i izvrSenje ovog
Ugovora na strani Karisnika kredita postoje i na snazi su, te Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu
sposobnost za sklapanje | izvr§enje ovog Ugovora; :

financijska izvjeSda, kao i drugi podaci | dokumientacija dostavijena Kreditoru cjeloviti su i Istiniti;

Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postupak i nije se dogodilo nista
Sto bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da‘izvr§ava obveze po ovom Ugovoru.
Korisnik kredita se obvezuje od dana zakljuenja ovog Ligovora, pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugaovoru:

- izraditi sva fmancijska izvjeSca sukladno propisima o rafunovodstvu i najkasnije u roku od 15 dana od isteka

roka _ predvnqenog zakonom za njihovu predaju, dostaviti Kreditoru sva financijska izvieSéa, te dozvoliti
Kreditoru uvid u poslovne knjige i dostaviti drugu dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora;

obavjestavati Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar drugog nadieZnog
tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovarajuéu dokumentaciju kao dokaz;
da se ne.c&e za_duiivati kod trecih osoba, ofudivati i/ili opterecivati imovinu ili neki njen dio ifili davati u zakup
ukoliko bi takvim pravnim posiom mogla biti ugroZena njegova sposobnost da uredno izvrdava svoje obveze
prema Kreditoru; »,
olgavje_étavati Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogle nepovolino
utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru; ,

dozvoiiti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument osiguranja naplate trazbina
iz ovog Ugovora;

Usmjeravanje sredstava po videnju - po postotku: !

Korisnik kredita.ée obavljati 90% svog bezgotovinskog i gotovinskog eurskog platnog prometa preko transakcijskih
racuna gtvoremh kod Kreditora i 90% svog bezgotovinskog i gotovinskog deviznog platnog prometa preko
transakcijskih ratuna otvorenih kod Kreditora, te je, za potrebe kontrole Ispunjenja navedenog, duzan na Zahtjev

Kreditora dostavljati Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o solventnosti za sve radune osim za one otvorene kod
Kreditora) kao i druge dokumente koje Kreditor zatra3i.

10. OTKAZ UGOVORA

Kreditor ima pravo onemoguditi koristenje kredita i/ili otkazati ovaj Ugovor x udiniti dospjelom cjelokupnu novéanu
trazbinu iz ovog Ugovora te traZiti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovarenih obveza, ako Korisnik kredita

~«



%

povrijedi bilo kaju odredbu iili se ne pridrzava bilo koje obveze iz ovag Ugovora. R o
Smatrat &6 se da je Korisnik kredita povrijedic odredbe i obveze iz ovog Ugovora osabito-u sljededim slugajevima:

- zaka$njonja s plaanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proiziazi iz ovog Ugovora,

- ukoliko Korisnik kredita ne izvréi, ili zakasni s izvréenjem bilo koje nov&ane ifill nenoviane ugovorne abveze po
bilo kojem postojecem ili buducem plasmanu koji Korisnik krecftta %;_Qri§n ili te. .konsgjzx kod: Kreditora, §to
uklju€uje i ugovorne -obveze U svezi s instrumentima osiguranja traZbina po bilo kojem plasmanu Kojeg
Korisnik kredita koristi ili e koristiti kod Kreditora, . :

- u sluaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor mqie ‘razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora, a
posebno u sludaju nesposobnosti za placanje Korisnika kredita, A

- U slugaju da Korisnik kredita promijeni tvrtku ifili adresu u odnosu na onu u'vri_jeme sk[apanja ovog tigovora, a
ne izvijesti Kreditora u roku od 3 {tri) radna dana o novoj tvriki iAili adrest u pisanom obliku

Strane su suglasne da se Ugovor otkazuje samo dostavom otkaza, bez otkaznog roka. )

Kreditor ima pravo otkazati i sve zakljuGene ugovore s Korisnikom kredita u stutaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kojeg
od otkaznil Fazloga navedenih u ovom Glanku, ' , o
U-sludaju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, a nepodmirenih traZbina i nedospjelih trazbina zajedno s pripadajuditn

- kamatama i eventualnim troSkovima dospijeva za naplatu danom dostave otkaznog pisma. e
Dan dostave otkaznog pisma je dan izvrSene dostave putem javnog biljeZznika u skiadu s propisima o javnom
biljeznistvy, i to na adresu registriranog sjedista Korisnika kredita, odnosno na adresu o kojoj je Kreditor uredno
izvjesten. O mogutoj promjeni adrese za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan promptno izvijestiti
Kreditora. Svaku mogudi Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obvéze snosl sam Korisnik kredita. ,
Kao dokaz duga po ovom Ugovoru sluziti ¢e poslovne knjige i ostala dokazna dokumentacija Kreditora.

11, 0STALO |

Direktno tereéenje: Korisnik kredita izrigito ovladéuje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog Ugovora, naplati na
dan dospijeéa ‘traZbina direkinim teredenjem multivalutnog transakeijskog raduna. Korisnika kredita broj
‘HR3623400091111214994 (dalje u tekstu: transakcijski radun) davanjem ‘elektronitkog naloga za placanje od sirane
Kreditora, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nadin ispunjenja i placanja
svojih abveza, te se obvezuje da ¢e uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovory na dane
dospijeéa bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru na transakcijskom ragunu kod Kreditora u valuti obveze.

Ako na dane dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora ne bude sredstava u valuti trazbine s osnova ovog Ugovora
na transakcijskom ragunu, ali postoje u drugoj valuti, Kreditor je oviasten naplatiti se iz drugih valuta redoslijedom koji
odredi Kreditor uz izvréenje konverzije u kojoj primjenjuje kupovn tedaj iz tetajne liste Kreditora kaji vrijedi prije
“naplate kao dogovoreni tecaj za sve trazbine, osim za trazbine po osnovi naknada za koje Ge se primjenjivati srednji
tedaj Kreditora. '

Ako na dan dospijeéa bilo koje obveze iz ovog Ugovora na transakcijskom radunu Korisnika kredita nema dovolino
sredstava za podmirenjo iste, Korisnik kredita izridito ovia3tuje Kreditora da direkino tereti transakcijski radun
Korisnika kredita po svim valutama svaki sliedeci dan ifili da pokrene bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom radi naplate bilo koje traZbine Kreditora po ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelibh obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora. Kreditor ima pravo i djelomigno napladivati irazbine.

Prijevrgmkena otplata: Korisnik kredita moZe u potpunosti ili djelomigno prijevremeno ofplatiti kredit uz prethodnu
obavijest Krediforu te uz upute Kreditora.

Jednako rangiranje trazbina: Korisnik kredita jaméi da se traZbine Kreditora po avom Ugovoru u svako doba
rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom {ako su ‘iraZbine Kreditora neosigurans) ili istovisno
osiguranom (ako su raZbine Kreditora osigurane) trazbinom bhilo kojeg drugog vierovnika Korisnika kredita, osim ako
se radi o trazbini za koju postoji zakonsko prave prioritetnog namirenja. ‘ k

Prijek';oj: Korisnik kredita (_)'vlaéé‘uj‘ef Kreditora da svoje dospjele fraZbine prema Korisniku kredita koje nastanu na
temelju ovog Ugovora svojom pisanom i;javom o prijeboju ‘prebije s bilo kojom traZbinom Korisnika kredita prema

Kreditoru, ukijuéujudi, ali ne ograniCavajuci se na sve transakcijske ratune Korisnika kredita kod Kreditora, a da za fo
ne mora dobiti posebnu suglasnost Korisnika kredita. : ' -

Ugoyoma ovlast; Korisnik kredita oviadéuje Kreditora da bez ikakve njihove dalinje suglasnosti iti privole za sve
dospjgle obvege iz avog Ugov?ra( podnese oviastenim organizacijama za platni promet kod kojih se vode rafuni
Korisnika kredita, naleg za placanje duZnog iznosa na teret svih raduna Korisnika kredita u skiadu s propisima o
platriom prometu. ' ’ '

Ekoioéka kiauzuia i drustveno odgovome poslovanje: Korisnik kredita obvezuj ' Kijuden;

a i drui ‘ e p : « je se od dana zakljutenja ovo
Ugoy'ora, pa do podmlrepja_svi_h :obvez.a ‘po istome da se nece baviti-aktiviiostima koje mogu ugroziti zajétitu édravog
okoliga, .uud!skog zdrav!J.a i sigurnosti te ofuvanje prirednih izvora, odnosno koje bi predstavijale nepaostivanje
zakonskin akata nadieZnih drzavnih, lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz podrudia drudtveno odgovornog poslovania,



, .
.za'étite okolisa i ostalih slignih podrugja. Korisnik kredita é)ot_vrﬁuje. da ‘se protiv ryega ne vodi postupak radi krsenja

skih oropisa kao | propisa koji reguliraju drudtveno odgovomo posiovanje. . R
f(i;?il:hik k?ed?ta ée odrsiahpdostaviﬁ Kreditoru obavijest o svakom Ignc_:d@ntu ili yeégogle\tr:gaﬂgozge:ﬁ;g nl Sggc?z}

imati vrio negativan utjecaj na okoli8, zdravije i javno zdravije 1 sigurnosi, non retno, } povoljan uf

;nnﬁgﬁg '219 da se gggodio: ‘(i)J,kada- va¥eti zakon zahtijeva da se obavijeste vlasii o !_ncxden@nezgod'l, (_n) k:ci_a
incident/nezgoda ukljuSuje smrine posljedice bilo koje osobe ili je vise osoba zadobilo ozbiljne posliedice koje
zahtijevaju hospitalizaciju, (iit) kada je to postalo javna vijest medu ostalima kroz pzoknvenost u medijima.

i

i ‘e pristojbe: Korisnik kredita Ge pladanje glavnice, kamate i naknaée:- izvrﬁti bg:z usgtege ili odbﬁaka‘ pnlo.
E:I:jiﬁ siacggég:xjit?ili bugiuéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugil). pri;to;bn. Ui_<ot1ko je tgkva qstgga ili q_dbltak
zakonska obveza, Korisnik kredita ée plafiti Kreditoru dodatne iznose licj;. su potrebni da Kreditor primi pune 1zncse
glavnice, kamate i naknade koje bi primio da takvih uistega ili odbitaka nije bio. i
Ustup | otpust: Ugovorne strane su suglasne da Kreditor rr.!oie Estupiti _sve; illr pojedi_ne svaje traib)qe iz ovog
Ugovora i pripadajuée (sve ili pojedine) instrumente -osigurania - tredim OSobarpa - Neovisno o ppkretanju"m tugk_q
sudskog ili drugog postupka prisiine naplate. Ugovorne strane su suglasne da je pravo Krecptora u cuel_ostl ili
djelomiéno odustati od kojeg instrumenta osiguranja trazbina, ie se s tog osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru.

Troskovi: Sve trodkove povezane sa zakfjuenjem i provedbom ovog Ug,ovo}ja,_ te t?fst\'/afi_vanjerr} prava Kr.edit.ora
putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisilne: ovrhe, -8to - ukljucuje gavnobﬂgezmc!ge trogkove 1 pristojbe,
sudske trodkove i pristojbe, troSkove zastupanja, brisanja | sl. snosi "Korisnik kredita, osim ako pravomodnom

sudskom odlukom nile drugadije odredeno.

Sporovi i mjerodavno pravo: U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu. Za sve ono §fo nije predvideno ovim
Ugovorom vrijedi prave Republike Hrvatske, osim kolizijskih odredbi.

Raspolaganje podacima: Potpisom ovog Ugovora, sukladno odredbama Zakona o kreditnim institucijama, Korisnik
_kredita daje suglasnost Kreditoru da sve podatke o Korisniku kredita do kojih dode tijekom izvrSavanja ovog Ugovora
‘moZe proslijediti u centralnu bazu podataka svoje grupe u Republici Hrvatskoj i inozemstvu te je suglasan da sve
Blanice grupe mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima. :

Zastita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb d.d., Radnitka cesta 50, Zagreb, OIB 02535697732, upisana u
sudski registar Trgovadkog suda uZagrebu, pod matiénim brojem subjekta upisa (MBS) 080002817 , kao voditelj
obrade osobnih podataka, posiuyje u skiadu s nadelima Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA |
VIJECA od 27. travnja 2016. o zaltiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih ptj)dataka i 0 slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o !zadtiti podataka). Podaci za kontakt
sluZbenika za za$titu podataka: sluzbenik.za.zastitu.osobnih.podataka@phbz.hr |

1

-Pri prikupljanju osobnih podataka klijenata, bilo da su prikupljent od klijenta u ’uf'enutku njihavog prikupljanja bilo da su
prikuplieni iz nekog drugog izvora (npr. od podnositelja zahtjeva za ugovaranje Okvirnog ugovora, ugovora o depozitu
ili ugovaranje drugih ugovora za platne i ostale usluge vezane uz transakcijski ratun, za ugovaranje kredita, garancija,
akreditiva, eskonta mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda i usluga Kreditora), Kreditor pruza informacije
u skladu s dlancima 13, i 14. Opée uredbe o zastiti podataka, kao $to su primjerice informacije o Kreditoru kao
voditelju obrade, svrhama i pravnom temelju obrade osobnih podataka, kategorijama podataka koji se prikupljaju,
-razdoblju Suvanja podataka, primateljima podataka, izvoru podatka kao i o pravima u vezi zastite osobnih podataka
(primjerice, pravo na pristup podacima, pravo na brisanje, prigovor i dr.). 2

Osobne podatke Korisnika kredita/SuduZnika/ZatoZnih duznika/Zalogodavaca i drugih sudionika ovog Ugovora
(zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i osobne podatke drugih fizidkih osoba (npr. zakonskih zastupnika, oviastenih
potpisnika, kontakt osoba Sudionika | sl.; svi zajedno dalje u tekstu: Ispitanici) danih u svrhu zakfjudenia i izvrSenja
ovog Ugovora obradujemo i koristimo zakonito, poSteno i transparentno, Stitedi pri tome sigurnost osobnih podataka
od neoviastene ili nezakonite obrade, primjenjujui najviSe tehnike, sigumosne i organizacijske mjere zastite.
Detaljnije obavilesti o zaétiti Vade privatnosti dostupne su u dokumeniu "informacija o obradi osobnih podataka fizigkih
osoba u poslovanju s poslovnim subjektima" na www.pbz.hrte u poslovnim prostorijama Kreditora.

Po‘gpisgm ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje da je upoznat da su njegovi osobni podaci ill osobni podaci
lspltamlga, iz ili u vezi s ovim-Ugovorom nuzni Kreditoru kao voditelju obrade za izvr§avanje ovag Ugovora ifili kaka bi
se poduzele radnje prije sklapanja ovog Ugovora a sukladno &lanku 6. st. 1. to%. b) Opée Uredbe o zadtiti podataka te
se obvezuje o navedenoj obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike i uputitiiih da se detaljne informacije o zastiti
njihove privatnosti .nataze u dokumentu "Informacija o obradi -oscbnih padataka fizickih osoba u. poslovanju s
poslovnim subjektima” koji im je dostupan na www.pbz.hr e u poslovnim prost?rijama» Kreditora.

S A I
Nistavost: Ako bi'se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStava, ta dinjenica neée imati udinka
na njegove ostale odredbe. Udovor u cjelini ostaje valjan. s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nidtavu

odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedoj mogucoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilia kojt se htio postiéi odredbom
Za koju je ustanovijeno da je nistava.

|
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Potpis: Ako se ovaj Ugovor potpisuje elekironitkim putem, izraden je | potpisan U elektronidkom obfiku. U tom
slutaju, ugovorne sirane prihvadaju uporabu i promet ovog Ugovora za svoje potrebe, kao i za potrebe ovogQ
ugovornog odnosa u slakironickom obliku Ugovor se smatra potpisanim/skioplienim kad ga oviastene osobe svih
ugovornih strana potpisu kvalificiranim elekironiékim potpisom (potvrdenirn kvalificiranim certifikatom za slektronitki
potpis) s ugradenim Kkvalificiranim elektronidkim vremenskim Figom, sve sukiadno vaZedim propisima o -plekironidkom
potpisu. Ovaj Ugovor proizvodi pravne udinke od trenutka sklapanja te je dostupan u elekironickom obliku sukladno
prethodno prihvaéenim pravilima postupanja u skladu s internim aktima Kreditora o Kori&tenju PBZ sustava sigurne
komunikacije. Ugovorne strane su suglasne da se svaki pojedinadni primjerak ovog elekironiékog dokumenta smatra
izvornikom, i ima istu pravnu snagu i proizvodi iste pravne utinke kao i isprava na papirud potpisana viastoruCnim
potpisom te se moZe Koristiti u svim radnjama za koje se traZi uporaba isprava u izvornom obliku, te da mu se ne
moze uskratiti pravni uginak i dopustenost samo zbog toga $to je u elekironickom obliku. Ugovorne strane nece
osporavati pravau snagu kvalificiranog elektronidkog potpisa na ovom Ugovory, kao niti valjanost ovog Ugovora samo
zato 3to je sadinjen, koristen, prometavan i potpisan u elekironidkom obliku.

Ako se ovaj Ugovor potpisuje viastoruZno na papiru, sastavijen je u dovolinom broju istovjetnih i jednakovaljanih
primjeraka_od kojih ugovome strane zadrZavaju po jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale primjerke, te se u tom
stucaju smatra potpisanim/zakijutenim danom kad ga oviastene osobe svih ugovomih strana vlastoruéno potpidu, a
kaji dan {datum) e bili naveden ispod potpisa svake ugovorne strane. U sluéaju da su ugovorne strane potpisale
Ugovor na razliSite datume, Ugovor se smatra zakljuienim danom (datumom) kasnijeg potpisa.

U Bjelovary, 26.02.2026.
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KliK EDITA:

OLl ’ ‘MUNTA \

LA DIREKTOR

Datum potpisa: 26 04 2056,
{po oviastenju Odluke UB_32_22/5.2.1 od 289, studenoy 7

Datum potpisa: 2604 10 | GAMOL! -d.o-‘g; "
Starogradsks utica 21, Kainit
OIB: 74923860051 @



RPN
#rio tajno -

jamstva: OLIVER MUNTA OlB: 78555300]25 STAROGRADSKA . ULICA 21, KALNIK,

48267 OREHOVEC, Broj osobne Iskaznice 116782471 , datum i
06.10.2022., PP szsvm m izdavanja

PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zagreb, Rcdnléka -cesta
: 50 Repubhku Hrvufska OIB 02535697732

GAMOLI DO " ?AROGRADSKA ULICA ‘21, KALNIK, 48247 OREHOVEC
OIB:749235660051 ko;e zastupa OLIVER MUNTA, direktor

f?ﬁUpoZnof/c/u som/smo ‘da su chka i DUZﬂlk zakl ’
; 1ucm dono Q 2808 godme Ugovor o
RKRATKOROCNOM KREDITU --DOPUSTENO PREKORACENJE PO TRANSAKCJISKOM R?«CUNU
;2340009 1111214994 (u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor)', U iznosu od 20.000,00 EUR kou iznos
se uvecovc za kclmate, nckncde ’reccjne rczlxke i druge tro§kove

S\qedom 1ogcja‘/m‘| O /E : Ui A OIB 78555300]25 STAROGRADSKA UUCA 2V KALNIK 48267

<Banci, za osiguranje ispunjenja svi
- eventuainim dodacima.
- Slijedom toga jomé&im/o
ngjvise do iznosa

ve: odredbe" Osnovnog "’ugovorc i eventuc!mhakcsnulh dodatcka |sfome kOje sUU vezu s -
Jemwu se i na Davatelja jomstva. i :

o’ svoju obvezu ‘po- osnovi Osnovnog ugovora i eventualnlh '
amate, teCajne razlike, naknade i ostale froskove, te. fraFti. -
veze iz ovog solldornog Jamstva u Vvisini pos’ravljenog
obvezu;e da ée odmah, bez prigovora, na prvipisani poziv
s osnova ovog solidarnog Jamstva, lsplc’nh Banci
/VU.'-??UkOIII(O Dovc:'relj jClmeVCI IZVfSt lsplotu u voluh »

unog ili neurednog
J; \vafelj jamstva se

nog Jcmsfvc bnt ¢eu A
 adresu Davatelja jOmeVd ClkO slijedi:’

hrvatskom jezzku te: dostavljena faxomili po§fom g
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Jdmstvo se. |zdo;e U2 (dva) 'pnmjerkd od koph 1 (jedon) pnmjerak za Bcnku. te 1’ (1edon) 70
Davoteljo jamsiva.

Ufivdriic’:{* Gradu, dana @ Q"f) EL?Q&S.‘Q.

Davatelj jamstva:
OLIVER\MUNTA
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Obrazac bjanko adunice —stranica I,

BJANKO ZADUZNICA
Do, 2000000 pjp (goviny; GVadeset fisuca ciira)
Duniks'® Tyrtka ili ‘skradena - tvrika/naziviime i prezivie;__GAMOLI D:0.0:
Sjedistelmjesto | adresa; ISTAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267 OREHOVEC ¢, 74923660051
DAJE SUGLASNOST
da se radlnaplalc iratbine "u femoss od CEWR (slovima:
S oy etint)

s

sd zateznom kamatom na taj iznos kaja téte 6d do dana isplate po stopi od

zaplijéne svinjegovi raduni kod’ bariakd . te 43vse‘no\»‘-":alx_n"srt‘:vdislva,s‘(l;h ratuna; u skladu s izjavom sadrlanom. g ovoj ispravi, izravnay

Lraluna isplalc vierovaiku 5. Tvrtka ili jskraécr’m,,lvﬁiculnaz;vlinie'i‘prézim'c:

mjesto 1 adresas ' OB

v fzdaje s u jednom primjerkirt ima udinak rjcﬁcnja’d ovrsi kbjim sc'iapljcnjuje ii:'iibin;\ po.falunu i prenosi na ovi‘hovbdilclja.--—---

i1 cu § nnknadm upﬁs:m- ZRoson xr.xibmc i podacnma o'y Jcrmml\u Fmancgskqg agenciji (u datjnjem tekstu: Agcnc:;n) K

udsls.og qc§cnja & ovrsi, doslmba wcrmmk u izvomiku izrayno, ‘preporucenom posmnskom posiljkom s povratnicom
li:preko. Javnoga bﬂ cimka :Dostavom ove bjanko ,:aduzmce mpl)cn)ujc e lraibma po radunu i prenosi se nd v;crmmkn
od :ﬂbd‘am.nd dana kada

ava dost:nljcn.x ‘As:enc i} ak séncija u tom roku nc 7apnm1 dmkc‘.n_pu odluku suda, N.x uVOJ

funkn zadugnice i dodatiih isprava iz n_|u VJcmvmk maoke po svom izboru zahtijevati na nadin’ propisan Qvrdnim zakonom, od

Mmc trazbine ad du:?mkn m _)amaca l.:laca. ilii, nd duinika i jamaca plataca,

“iadu?mcu akd njegova triZbing nije u cijelosti namirena. "l fom ée sluaju
ili na tu; bj:ml\o zadunici iznog lmSLovu, kamala i g,tmmce koji je naploden. Akoje v Ferovnik-u cijelosti namirio svoju trazbiny
estiti o: tome, duZmLa ili jamea plalca 1 na njcgnv muje I.thJCV pred:m oos

nkﬂ zaduZnici Agcncua €¢_ohav

GAN\OLI d.o.o.
Starogradska ulica 21. Kal mk
o1B: 749236600517

‘Potpis duZnika:




H
5

b - , .
Obrazac bjanko zadusnice~ stranica 2.

|

%

o OLIVERMUNTA: - _
i skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: =7 " T » L v
jediste/mjesto/adresa Starogradska ulica 21, Kalnik 48267 Orehovec . 0B : 78555300125 -

i

moji ratuni kod banaki1 te da se noviana sredstva s

" dase radi naplate ( i
's majom izjavom sadr¥dnom u ovoj bjanko zaduznici, iz

“tih radunia; u s E TR T N PR R N P ——

5

se noveanasredstvas
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Obrazac bjanko Zadteriice = stranica.{.

BJANKO ZADUZNICA

L pan_10: °°°’ 0 BuR (slovima: deset tisu¢a . ; _éura)

:GAMOLI D.0.0.

Dufaike® Tyrka ili ‘skracena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjeditimjesto fadresa: ISTAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, 48267 OREHOVEC (yjp, 74923660051

DAJE SUGLASNOST - .

EUR (slovima:

i)

do dana isplate po stapi od

oubana srcdslvn suh racuna,u skladu's i7_rwnm sadr}:mam u ovoj |spmv| izravno’s

vrika/mdziv/ime § prezime:.

oiB .

nja,o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbinia po ratunu j preaosi na ovrhovoditelja, -

M‘m ‘trazbins i podacima 0 v] jcrmniku'FinnncijSkOj agenciji (u dal\jﬁjcm;tckStu:-vAgenéiju),5
dostavlja: VJcYO\’ﬂlk u izvomiku izravno, prcporuéenom postanskom poSII)kom s poviatnicom
,mk Dostamm ove bjanko zadulmcc zapljcnjuje s¢ trazbina po ratunu | prenosi se na vjerovnika

‘ostuvljena Agenciji, ako Agencija u tom mku ne zaprimi drukiju odiuku suda, Na avoj
odobno kad i duZml\ ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu prcun’:u i drugc osobc u
A jerpo $vojent . sadizajie-i obhku ista s izjavom: AUZAIKD, wsmmm s simidaie

ﬁrcnosm»aspmvom na kO)OJ je javio avjérovijen niegoy polpxs na'druge osobe, ko;c u tom

janko’ amduimce i dadalmh lspruva Gz ﬂjll vjcmvnik moZe po svom izhoru zahtijevati‘na natin prop'isan Ovﬁnim zakonom, od

Ay ti-nairena: U tom ée shuaju
h_]zmko endiimiici lZI‘lOS tm&l\m'n kamata i glavnice kojn je naplaécn Aku je'v Jcmvmk {i°¢ijelosti namirio svoju trazhinu
duznici Agencija-ée obavucsutl o lomc duzmkz ili’ jamcd plitca- i na njcgov mu je zahtj :

rang |spravc na 1cmclju Kaje se'nioZe traziti ovrha protiv du/,n ika iti _mmacn phtaca na drugiv

Fnica ifna svojsivo ov w predmetinia” s

20 i’t'}':ni‘c:i istinita‘je u pogledu svojeg sadiZi] ja ako jo v vjérovnik 1 naknadno upisan iznos teazbine koji jo manji ili jednak onome za koji
' 0 suglasnost u trcnutku kada Jc potvrdcna knd jav nog bﬂ_]cinlkﬂ e podatkc o vjcrovniku,-
chk ‘nakon potvrde izda izvomik ove bjanko zadu?mcc sukladno udredhl

a mu javni bilj

GAMOLI d.o.o0.

atum ‘fzdavanja; Starogradsky ulica 2
7 g 1, Kalnik
004, 2025, 900/ OIB: 74923660051 5

T3 brojkom | sivima. Ostali brojevi 1 datumi upisuju se samo brojkom Rodeno Imeiaalum rodenja Se'né upisuju. Prazna mje

Potpis duznikay’

hme upisuje s std U :
popuniti crtarna, osim ako se’ nalaze unutar refenice; :

ofe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2:000, 00 EUR, do 10.000,00 EUR; do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR il do 150.000,00 EUR:

‘podatke pod: S.mbié popuniti dufnik prigodom izdavanjs oye zaduinice, a moe’

e
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Sje lStdeestoladrcsa Starogradska ulica 21 Kalmk 8267 Orehovec: “91;5,11'785553001?5

Olpis jamea platea;




Obrazac bjanko =atiisnice ~ stranica 3.

Bjelovar P Preradohca B/I ’

Poslovni broj: OV-3456/2025

;‘Ja. javm«bﬂjemx Martma'Du]movxc, Bjelovar, P.Préfééoiriéé 8/I pot‘ﬁi‘&ixjéfh 'daifysﬁ’strﬁﬁice:»

';GAMOLIdo.o MBS 10133 ,5‘ om '4923660051 Kalmk Opcma Kalmk

00125~KALN’[K STAROGRADSKA ULICA 21 cuu sam '
sbru iskaznicu br ]16782471 PP Krizevm kao ]amac platac




. OyDfq 200490




Obrazac zaduiZnice - stranica 1.

. ZADUZNICA
Duznik; Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: GAMOLI D.O.0.
SjediSte/mjesto i adresa: 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK
OIB: 74923660051
: DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka ili skradena tvrika/naziviime i prezime: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnicka cesta 50
OIB: 02535697732
U iznosu glavnice od:" 30.000,00 EUR (slovima: tridesettisuéa EURY);
uvedanom za:? redovnu kamatu koja je fiksna, po stopi u visini 5,950000% (slovima: pet cijelih devedesetpet posto), godnsnje te i pripadajuéim
naknadama i troSkovima;
te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 u visini zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora a koja je promjenjiva u
skladu s propisima i trenutno iznosi 10,150000% godisnje,
a koja teCe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi racuni koje
ima kod banaka, te da se novac s tih racuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovnikiu.-=----- -~ e wnmamaeeoao.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za
provedbu ovrhe ili prijediogu 28 OVINU.- = = = = === = o o e c e e e e e e e e e e e e
Ova zaduZznica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi-kojim se zapljenjuje trazbina po raunu i prenosi na ovrhovoditelfja po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi drukGiju 0dIuKU SUdB.~ === == === s mm e e e e e mee e dc e ncemme oo
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i
~~uge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s iziavom duZnika.- = =~ <~ - == e v o
~vu zaduzZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog rjie3enja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporuéenom poStanskom poSilikom s povratnicorm neposrednom dostavom ili preko javriog bilieZnika.-=---=--a=u-cocccmccmama oo
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravorn na kojoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju
stieu prava koja je po ovoj zaduZnici iMao VJEroVNK. = = =« =« e e e e e c e e e e e e e e e e
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrénim zakonom
od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ifi jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.- -~ ===~~~ -memccccrmmmcur e e
Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e slucaju Agencija
naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trosSkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz
&lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili jamcea platca i na njegov mu je zahtjev predati- - --~-~-~--
Isprave iz élanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se mo
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe, - - == == ==~ = mmm e c e cmmme e b e b e e e
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvorgi
odredbom Glanka 50. stavak 2. Zakona o javniom biljeznistvu.
Mjesto i datum izdavanja: -

@/7247%;/ 26.02.40% po0l.

Napomena: Iznos trazbine uplsu;e se brojkom i rijeCima. Ostale brojke i datumi up»su;u se samo brojkama, Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
1 Upisati traZbinu u eurima il u eurima uz valutnu kKlauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

2 Upisati ugovormne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ifi upnsatl rijeci "bez uvecanja”,

*Upisati stopu zatezne kamate. GAMOLI d.o.0
‘Starogradska ulica 21, Kainik
OIB: 74923660051 @@




Jamac platac:Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Q

.

s
H

Obrazac zaduznice - stranica 2.

OLIVER MUNTA

Sjediste/mjesto i adresa: 48267 OREHOVEC, KALNIK,STAROGRADSKA ULICA 21 !

i

OIB: 78555300125 : ;
: z

DAJE SUGLASNOST i

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac sitih raduna, u skladu s

mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja:

%,;éym 2E .03 . RAE . 90

Jamac platac:Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

oiB:

' DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s
mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduzmcu isplacuje VierovNiKU.- - = - - = - = - - w e c e e L L.

Mjesto i datum izdavanja: ' !

Jamac platac:Tvrtka ili skratena tvrika/naziviime i prezime:

o Y Lok
b e P ol 3y

e

S;edlste/r,pjest J dresé., ' i

OIB: [CE Ca et T i ’

.DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi imgji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s

mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje v;erovnlku

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:



¢

L

Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Martina Dujmovié¢
Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1

Poslovni broj: OV-1665/2026

'Ja, Javni biljeZnik Martina Dujmovi¢, Bjelovar, P.Preradoviéa 8/1, potvrdujem da'su stranke:

‘|| GAMOLI d.o.0., MBS 010133465, OIB 74923660051, KALNIK, OPCINA KALNIK,

i Starogradska ulica 21, zastupano po direktoru OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK,
| STAROGRADSKA ULICA 21, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br,
116782471 PP KriZevci, ovlaStenje za zdstupanje utvrdeno Jje uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danasnji dan, kao duZnik,

[ |l OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, KALNIK, Starogradska ulica 21, Ciju sam
-}l - istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116782471 PP KriZevci, kao jamac platac

' podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnicu od 26.02.2026. god. na potvrdu.

: Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a PO svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviSnog
.javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
|| snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz toga :
‘I proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. X

|| Javnobilje¥nika nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
‘ovrSnom postupku u iznosu od 27,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

\% Bjelovar, 26.02.2026.
@ | : —— Javni biljeznik
BUKE S Miartifia Dujmovié

- #AJAVNOG BILJEZNIKA
‘ PRISJEDNH§



Vrlo tajno - Strictly confidential

Davatel] jamstva: OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, 48267
OREHOVEC, KALNIK, Ol: 114782471, 06.10.2022,, PP KRIZEVCI

Banka: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, Zogreb Radnléka cesta
50, Republika Hrvatska, OIB 02535697732

Duinik: GAMOL! D.0.0., 48267 OREHOVEC, STAROGRADSKA ULICA 21, KALNIK, OiB
74923660051 koje zastupa direktor OLIVER MUNTA, OIB:78555300125,
STAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK, Ol 116782471,
05.10.2022., PP KRIZEVCI :

Upoznat/afi sam/smo da su Banka i Duznik zakiju€ili dana 26. 02.2026. godlne Ugovor o kreditu,

{u dalinjem tekstu: Osnovni ugovor)5010948155 U iznosu od 30.000,00 EUR koji iznos se

uveéava za kamate, naknade, teajne razlike | druge ’rro§kove g

Sljedom toga ja/mi OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, STAROGRADSKA ULICA 21, 48267
OREHOVEC, KALNIK, Ol 116782471, 06.10.2022., PP KRIZEVCI, ovime izdajem/o sliedece
neopozivo, solidarno, plativo na prvi pisani poziv ;

JAMSTVO

Banci, za osiguranje ispunjenja svin obveza DuZnika po Osnovncm ugovoru i njegovim
eventualnim dodacima.

Stijedom foga jam&im/o da &u/éemo na prvi pisani poziv Banke plah’n Banci svaki iznos, a
najvise do iznosa :

30.000,00 EUR (slovima: fideset fisuéa eura) ?

uveéano za pripadajuée kamate, naknade, teCajne razike i druge troskove iz Osnovnog
ugovora te eventualnih kasnijih dodataka istome.

Davatelj jamstva solidarmno jamc&i da e DuZnik ispuniti svoje obvezé iz Osnovnog ugovora i
eventualnih kasnijin dodataka istome u utvrdenom roku, u uivrdenoj V|S|n| i na nacin predviden
u Osnovnom ugovoru i njegovim eventualnim dodacima. ;
Sve odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih kasnijih dodc’roka istome koje su u vez s
obvezama Duznika primjenjuju se i na Davatelja Jcmsfvc :

Banka ¢e pozvati Davatelia jamstva na izviSenje ovog solidarnog Jarﬁs’rvo pisanomiziavom da

Duinik nije o roku dospije¢a izmirio svoju obvezu po osnovi Osnovnog ugovora i eventualnih
kasnijin dodataka istome: glavnica, kamate, teajne raziike, naknade i ostale frotkove, te traiti
da Davatelj jomstva izvrdi svoje obveze iz ovog solidarnog Jamsiva u visini postavijenog
zahtjeva Banke. Davatelj jomstva se obvezuje da ¢e odmah, bez prigovora, na prvi pisani poziv
Banke, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana, s osnova ovog solidarnog Jamstva, isplaftiti Banci
frazeni iznos na raéun koji odredi Banka u pozivu. Ukoliko Davatelj jamstva izvidi isplatu u valuti
razli&itoj od valute poziva (poziv moze bifi u bilo kojoj valuti, jer i proizvodi iz okvira mogu biti u
raznim valutama), Banka je ovlastena izvriiti konverziju prema prodo]nom teCaju Banke na dan
odobrenja raguna Banke. ;

Svaki razumni i dokumentirani tro3ak i §tetu koju bi Banka imala zbog rjepotpunog ili neurednog
izviSenja obveza koje ima Davatelj jamstva iz ovog solidarmog Jamstva, Davatelj jomstva se
obvezuje Banci nadoknaditi u roku 8 (osam} dana od dana prijematcbavijesti o trosku i tefi.

Pozyv ifili bllo kakva obcvuesf za potrebe ovog solidamog Jamstva bit e u pisanom obliku na
hrvatskom jeziku, te dostavijena faxom ili potom na adresu Dovcieljo jamstva kako slijedi:




P
=
-

Vrlo tajno - Strictly confidential

TAROGRADSKA ULICA 21, 48267 OREHOVEC, KALNIK.

U sluéaju promjene adrese licvcielj jamstva je obvezan odmah Banku u pisanom obliku
izvijestiti izriito o novoj adresi, e odgovara za svaku stetu koja moze nastati iz neispunjavanja
ove obveze.

Davateljjamstva &e kao osiguranje svih frazbina po ovom Jamstvu predati Banci 1 zaduinicu/e
Duznika koju &e supotpisati i solemnizirati u svojstvu jamca platca, u formi i sadrzaju prinvatiivom
za Banku, u skladu s odredbama Ovrinog zakona.

Davatelj jamstva se obvezuje da &e sve uplate u skladu s ovim solidamim Jamstvom izvriiti bez
bilo kakvih obustava, odbitaka ili prijeboja. ukljudujuéi i poreze, osim ako se od Davatelja
jamstva ne zatraZi zakonom da izvrdi takvo pla¢anje koje podiijeze odbitku. Ako se od Davatelja
jamstva zakonom zatraZi takav odbitak ili obustava od takve otplate, iznos koji pla¢a Davatel]
jamstva mora poveéati do te mjere da se osigura da nakon takvog odbitka ili obustave Banka
primi i zadri, bez ikakve obveze takvog odbitkaiili obustave, neto iznos koiji je jednak izhosu kojeg
bi on primio i tako zadrzao da takvi odbici ili obustave nisu nacinjene ili da to nije zatraZzeno da
se nacini.

Davatel] jamstva se odrice Banci-isticati bilo koje prigovore Duinika ukljuCujuéi prigovor
prijeboja, te se odri¢e isticati protiv Banke i svoje osobne prigovore ukljucujuéi prigovor
prijeboja.

Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja od strane Davatelja jamstva, a istice 30 dana
nakon izmirenja svih obveza Duznika prema Banci.

Na izdavanje i pravne u&inke ovog jamstva mjerodavno je hrvatsko pravo. Sporove po ovom
Jamstvu rie3avat ¢e stvarno nadlezni sud v Zagrebu.

Davatelj jamstva izjavijuje | jaméi da je za ovo Jamstvo dobio odgovaraqjuéu protucinidbu od
Duznika te da je ovo solidarno Jamstvo poslovni, a ne javni ili drzavni ¢in, te da on nema pravo
zahtijevati imunitet od pravnog postupka vezanog vz sebe ili bilo kojeg dijela njegove imovine
na temelju suverenosti il nedeg drugog prema bilo kojem zakonu ili u bilo kojoj nadleZnosti u
kojoj bi se mogle poduzeti mjere za ispunjenje bilo kakvik obveza koje nastanu iz ovog solidarmog
Jamstva ili se odnose na njega. Ukoliko Davatelj jamstva ili bilo koji dio njegove imovine ima ili
naknadno stekne bilo kakvo pravo na imunitet od prijeboja, pravnog postupka, zapliene prije
presude ili izvisenja presude na temelju suverenosti ili neCeg drugog. Davatelj jamstva se ovime
neopozivo odric¢e tih prava na imunitet vezano uz njegove obveze koje nastanu iz ovog
solidarnog jamstva ili se odnose na njega.

Davatelj jamstva potvrduje da je upoznat da Banka kao voditelj.obrade osobnih podataka iz
ovog Jamstva, posluje u skiadu s nacelima Uredbe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA 1
VIJECA od 27. travnja 2016. o 7ddtiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 95/46/EZ {Opéa
vredba o zastiti podataka). Podaci za kon’g&k’r sluzbenika za zodtitu  podataka:

sluzbenik.za.zastitu.osobnih.podataka@pbz.hr.

Osobne podatke fizickih osoba iz ovog Jamstva (npr. zakonskih zastupnika, ovlastenih
potpisnika, kontakt osoba i sl.) danih u svrhu potpisivanja i izvidenja ovog Jamstva Banka
obraduje i koristi zakonito, posteno i transparentno, titeci pri tome sigurmnost osobnih podataka
od neoviastene ili nezakonite obrade, primjenjujuéi najvise tehnicke, sigurnosne i organizacijske
mijere zastite. Potpisom ovog Jamstva potvrdujem/o da sam/smo upoznat/a/i da su osobni
podaci iz ovog Jamstva nuini Banci kao voditelju obrade, za izvrisavanje Osnovnog ugovoraili
kako bi se poduzele radnje prije sklapanja Osnovnog ugovora, a sukladno &lanku é.st.1.toC.b)
Opdce uredbe o zastiti podataka.


mailto:sluzbenik.za.zastitu.osobnih.podatakq@pbz.hr

Vrlo tajno - Strictly confidential

Jamstvo se izddje u 2 (dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak za Bonku, te 1 (jedan) za

Dovcn‘eljo jamstva,
Davatelj J&“\Q&

OLIVER MUNf’A

U Bjelovaru, dana 26.02.2026.g.

e,

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradovica 8/1,
potvrdujem da je stranka:

OLIVER MUNTA, OIB 78555300125, KALNIK, KALNIK, Starogradské ulica 21, u mojoj
nazo¢nosti vlastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
' pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 116782471 PP KriZevci.

Il JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznost 1,33 eur.
i * JavnobiljeZnitka nagrada po €. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u
1| iznosu od 1,50 eur.

|l Broj: OV-1664/2026
I Bielovar, 26.02.2026.
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